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“Nos comprariamos una casa,
si nos dieran 25 afios para ir pagdndola.”

No lo piense mds: ahora puede haclb

uiere una vivienda, ﬁm no quiere problemas para vgaﬂa, aqul se le abre una puerta

NUEVO C EDITO HIFOTECARIO de la Caja de Ahorros de
Una ayuda que le pone en casa.
Con todas esias ventajas para no pensirselo dos veces:
« B0% del valor de] piso, ampbable o Desgravacion fscal mdxima,
al 100% segiin el caso, e Hasla § afios sin amortzacion.
® Solo un 14% de interds. » Cuotas mensuales o mmesirales.
« Hasla 25 aflos paxa la devolucién, o |[650 plas mensuales por cada millén (Sin amortzaciin)

25 % 1o

llona.

%zé ANOS EL MEIOR INTERES  HASTA EL 100%
PARR PAGAR DEL MERCADO DE SU VALOR

Consigalo_con toda seguridad. 81 tiene un crédrto lupotecano en la Caja de Ahorros de

Viloria. o piensa pedirlo, puede sentizse sequro.

Porque estos crédilos 81 usied lo deses, pueden inclwr un sequro CASER, en condiciones econdmicas
Muy venta)josas:

= Sequro de wda de amortizacién de crédito.

* Seguro multrnesgo para la vivienda.

Para que si pasa algo, no pase hada

—CREDITO—
Hirotecario

Caja de Ahorras Gastei
4o E,\nmrla U I{umgﬂ{u

Una-ayuda como una casa
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Gerardo Lopez de Guereriu lholdi

Venancio del Val

Nunca lo hubiéramos deseado, ni esperado. Un dfa
aciago del mes de enero se nos fue uno de los mejores
amigos: Gerardo Ldpez de Guerefiu iholdi.

Tardaremos mucho en acostumbrarnos a no verle, a
no encontrarle entre nosotres, a dejar de sentirnos con-
tagiados con su ilusién por las cosas de nuestra tierra,
a no recibir de él los jovenes consejos y orientaciones,
a no sentir los mayores la gratitud de su afecto y su
amistad.

Vitoria y Alava en general, como todo el Pais Vasco han
deplorado profundamente su fallecimiento. Pero no me-
nos que el gue mas, nuestra Sociedad, a la que tan

vinculado ha estado desde sus primeros momentos has-
ta los dltimos, cormnpartiendo trabajos y preocupaciones,
disfrutando de momentos gozosos, empujando a la Ex-
cursionista en sus proyectos y realizaciones, en sus ini-
ciativas, en cuanto podia impulsarla hacia mejores metas.

Gerardo participd no solarmente en la «<Manuel Iradier»
como uno de sus componentes mas significativos, sino
también en este mismo Boletin, del que comenzé encar-
gandose en su nueva ultima etapa, con el desec de ha-
cerlo revivir, de mejorarlo para que fuera instrumente y
medio para potenciar todas nuestras Secciones v, de ese
modo, cumplir la funcidn que en sus origenes motivo la
Sociedad y diera prestigio a ésta. Desde él hizo un lla-
mamiento a todos los socios para que prestaran la cola-
boracidn que necesitaban todas las Secciones, respon-
diendo al ejemplo que él nos daba, y principalmente nos
estimutaba a la investigacién para apoyarle en su cbra
especialmente en el campo de la etnografia, por la que
tanta ilusidn tuvo y en la que tanto trabajd, logrando re-
cuperar 0 descubrir cosas referentes a las costumbres
de nuestra Alava que pudieran irse olvidando o perdien-
do, cuando tanta es la riqueza gue en ese aspecto posee.

Pero no fue unicamente por medio de la Excursionista
«Manuel Iradier» como Gerardo trabajé afanosamente por
su querido Pais, sino fuera de ella, en la universalidad
alavesa. Buena leccién aprendid de su buen padre, el
otro Gerardo.

Asi, en visperas de su muerte, y aun presintiéndola y
hasta esperandola, no cejé en su empeno, y continud tra-
bajando en esa especial dedicacién suya, aungue pre-
sintiera que tal vez no podria llegar a terminar los traba-
jos que entre manos tenia, como asi fue.

En fa historia de Alava, Gerardo tiene un puesto digno
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de consideracién. Porque la amé verdaderamente y se
entrego por entero en toda su miltiple actividad, tendien-
do siempre a descubrir sus valores, a satisfacerse en ese
gustar personal de las cosas alavesas, a conocer cada
vez mas y mejor cuanto la constituyen y entrafian, sus
habitantes, sus pueblos, sus montes, valles, rios y paisa-
jes, y transmitirlo en lo posible a los demés, para conta-
giarles de sus propios sentimientos, haciendo con ello po-
sible una mayor predileccién por esta querida tierra.

La tratd Gerardo en toda su extensién, intensidad y pro-
fundidad. Asi la conocia tan bien, siguiendo, sin pérdi-
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da, los pasos de su progenitor. Sobre todo se adentré
en cuanto constituye la entrafia del pueblo para ahon-
dar en nuestra historia, en sus raices, indagando en la
manera de ser y de vivir de cada pueblo, recogiendo an-
tecedentes de toda clase. Unos, conservandolos en su
abundosa coleccidon de fotografias; otros, en su archivo
documental. Esta labor que él realizé en el campo de la
etnograffa tiene la gran importancia que él supo apreciar
¥ que tendra que ser citada como referencia en los pos-
teriores trabajos que la hayan de ampliar. Todavia no
hace mucho disertaba sobre Ia historia de las campanas,
como otras veces trataba de las aldabas, en [as bisagras
0 de cuglquiera otro de los elementos constitutivos de la
entrafia del pueblo alavés, de sus tradiciones, de su vida,
de sus fiestas, de sus celebraciones...

Ademas de todo eso Gerardo Lépez de Guereiu Ihol-
di era considerado y estimado en su condicién personal,
en su manera de ser. Sencillo, afable, correcto, de trato
amable con todos sus amigos, que eran muchos, fraba-
jador, para si y para los demas.

La Excursionista ha perdido con &l un valor imponde-
rabable. Alava, también. Por eso lo lamentamos tanto y
comenzamos ya a notar su ausencia irreversible. Aunque
nos permita gozar |a satisfaccion de vernos enriquecidos
con los abundantes y ricos frutos de su trabajo, que Ala-
va le debera agradecer.
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Como homenaje y, en recuerdo de GERARDO LOPEZ DE GUERENU IHOLDI,
recproducimos en estas paginas algunos articulos y fotografias suyas aparecidas en
Boletines de la Sociedad Excursionista Manuel Iradier en su primera época

La Lauda Sepulcral de Dordoniz, en San Sebastian

Boletin de la Sociedad Excursionista Manuel Iradier, N° 100 — Enero, 1968

En otfro lugar de este mismo Boletin recordamos ta de-
saparicion de la «Piedra de los Apdstoles» y nos congra-
tula de que el retablo de |a defruida Parroguia de Gala-
rreta se haya salvado, debiendo dar cuenta ahora de la
desaparicién de la lauda sepulcral de Dordoniz.

Hace ya varios afios descubrimos este monumento en
medio de los campos de labor al sur del mencionado Dor-
doniz; lo encontramos fuertemente hincado en |a tierra,
altivo, entero (vemos ahora, por la fotografia publicada
en el Boletin de la R.S.V. de Amigos del Pais, que se ha-
lla partido en dos trozos) desafiando a las inclemencias
del tiempo, como lo venia haciendo desde hacia cientos
de afos, pero no contaba con los aficionados a llevar a
los «cementerios del arte» (ledanse Museos) cuantos obje-
tos se encuentran, aunque éstos estén bien conservados.
Nada tenemos contra los Museos siempre que éstos ten-
gan como finalidad la guarda y cuidado de los objetos
de arte, pero arrancar elementos que durante generacio-

nes han estado bien conservades y en donde pueden
ser debidamente estudiados por los eruditos, «in situ» que
es como opinamos pueden y deben estudiarse estos ele-
mentos, sirviendo para que los mayores transmitan a sus
descendientes las leyendas, mas o menos fantasticas,
pero siempre con un valor inapreciable para los estudio-
508, las cuales automaticamente, en muy pocos afios, de-
saparecen, al perderse el objelo que las provocaba, no
nos parece lo acertado, y mucho menos si tenemos en
cuenta que Trevifio, geograficamente, es Alava, y esta
lauda ha sido trasladada al Museo de San Telmo, en San
Sebastidn...

Al principio hemos hablado de ia desaparicién de la
«Piedra de los Apdstoies» la cual no ha podido ser locali-
zada hasta la fecha, consideréandose perdida totalmen-
te. Si tenemos en cuenta este dato no podemos por me-
nos de congratularnos al conocer el lugar en donde se
encuentra la citada lauda de Dordoniz, pero opinamos
que otras medidas si podrian tomarse pues siguiendo por
este camino no nos quedara a los alaveses ofro remedio
que ir preparando una relacion (que setia muy larga) del
arte alavés indicando en qué Museos se encuentra y es-
tas excursiones turistico-artisticas que tan bien prepara
la sefiorita Micaela Porilla habria que ampliarlas a ciu-
dades legjanas.

Pero como lo Unico que podemos hacer es lamentar-
nos y esto ya lo hemos hecho, vamos a transcribir, como
recuerdo sentimental, la leyenda que nos contd, sobre
la lauda de Dordoniz, un vecino de aquel lugar:

«Salieron de alli dos pastores, en una apuesta, sobre
quién llegaria antes de regreso al punto en que ahora
estd la piedra; el uno tenia que ir a Trevifio y el otro a
Villanueva. El que iba hacia Trevifio, al poco tiempo se
escondid y sin alcanzar el pueblo volvié, ganando asf al
otro. Comenzaron a discutir, llegaron a las manos y mu-
1d uno de ellos».

Al cabo de los afios se repite una historia parecida y
sin dejar ningun rastro, como ellos dejaron la piedra, po-
demos considerarnos los alaveses, como que hemos per-
dido la partida.
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Ascension Invernal

LBoletin de la Sociedad Excursionista Manuel Iradier, N° 104-105 — Enero-Junio, 1969

Entre los montafieros es frecuente que una ascension
por muy diversas circunstancias, no nos deje satisfechos
Y esperemos, con ilusién, una oportunidad para volver
por aquellos parajes. Urbion ocupé para mi este iugar
durante mucho tiempo, tras una ascensién realizada en
el mes de junio, durante la cual, una tras otra, descarga-
ron siete tormentas, y la subida fue rapida, buscando co-
bijos continuamente y sin poder «sentir» la cima. Desde
entonces esperaba volver para poder admirar en todo
su esplendor la, para mi, m4s hermosa cumbre de |a iri-
logia que forma, con San Lorenzo y Moncayo, las tres
cimeras de los montes ibéricos.

Quizds, por considerarla hermosa, elegimos la época
invernal, cuando se viste con sus mejores galas. Cuan-
do ya el invierno estd a punto de finalizar, partimos, de
madrugada, de Vitoria, afravesando rapidos los puertos
de Vitoria y Herrera, la dormida ciudad de Logrodio, y el
de Piqueras, desde donde contemplamos la salida del
sol, sobre un cielo limpio de nubes, azul, gue nos pro-
mete un magnifico dia.

Répido descenso hacia Soria y 20 kilémetros antes de
llegar a la capital, tomamos un ramal a la derecha que,
por Rebollar, Sctillo def Rincén y El Royo, nos lieva has-
ta las cercanias de Vinuesa, la corte de los pinares, en
donde se conservan numerosos recuerdos y vestigios de
Su pasada grandeza, su «lglesia parroquial es de tres na-
ves, de principios del siglo XV, con gruesas columnas
y arcos apuntados entre ellas, dividiendo las naves, ai
modo de las iglesias vascase. (Guia de Soria Y Su provin-
cia, por Blas Taracena y José Tudela).

De Vinuesa parte la carretera que, por el fondo del am-
plio valle del Revinuesa, ilega hasta los caserios de San-
ta Inés; corona el puerto del mismo nombre y desciende
a Montenegro de Cameros en la ladera opuesta, El valle
del Revinuesa esta salpicado de hermosos y verdes pra-
dos, encontrando algin caserio aislado: las laderas, cu-
biertas antafio de robledales, lo estan hoy de hermosos
ejemplares de pinos albares y la ruta asciende Mmuy sua-
vemente hasta las cercanias de Santa Inés. Encontramos
numerosas pistas forestales a ambos lados, pero no te-
nemos ningun cuidado de confundir la ruta, pues la de
la Laguna Negra, esta perfectamente sefializada, ascen-
diendo en répidas revueltas los siete kilémetros que, de
Santa Inés, nos separan de la plataforma, final, por hoy,
de esta carretera. El recorrido total, desde Vinuesa, es
de 18 kildomelros.

«Era un paraje de bosques

y pefias abarrascadas»
escribio de estos parajes Antonio Machado v serfa dificil
encontrar en menos palabras una realidad tan exacta: ha-
yas, pinos, tejos, crecen aprovechando los resquicios que
dejan las piedras, rotas, quebradas por los hielos y las
tempestades, frecuentes en estos parajes.

Nuestra idea es ascender primero a la cumbre de Za-
rroquin, para poder admirar los cortados de su ladera nor-
te y desde alll alcanzar Urbién, para descender por la
ruta normal, que salva el contrafuerte, que se levanta so-
bre la Laguna Negra, por la derecha del valle.

Sin llegar a la Laguna ascendemos por la derecha,
siempre por el interior del bosque que en esta época del
ano, al estar el solobosque cubierto por una buena capa
de nieve dura, es cémodo de recorrer. De esta manera
ganamos altura rapidamente, y, al cabo de 20 minutos,
el bosque comienza a aclararse para terminar bruscamen-
te dando paso a inclinadas laderas, totalmente blancas
y lisas por la nieve. A nuestra izquierda aparecen las pu-
dingas que forman el acantilado, negras, presentando un
magnifico contraste con la blancura de la nieve, que cu-
bre sus partes bajas, y al fondo del barranco.

«La Laguna Negra
agua trasparente y muda
que enorme muro de piedra
donde los buitres anidan
y el eco duerme, rodea.»
(Antonio Machado)
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La Laguna Negra es un «admirable testigo de la glacia-
cién cuaternaria, que aun hoy mismo se encuentra inco-
lume, tal como la engendraron los hielos que, al transfor-
marse en agua, llenaron la amplia concavidad formada
detras de la morrena frontal. Abrigada de los vienios en
el fondo de la hoya, permanece tranquila su superficie,
reflejando con nitidez grande los pinos que a rodean, y
convirtiendo aquel sitic en un paisaje de los mas intere-
santes de nuestras rontafias» (El Glariarismo Cuaterna-
rio en los Montes Ibéricos, por Juan Carandell y Joaquin
Gomez de Liarena).

Debemos cambiar de direccidn y dirigirnos hacia el oes-
te. en demanda de un fallo del acantilado, que nos permi-
ta pasar a la parte superior. Al alcanzar la altura se nos
aparecen, rodeadas de blancas laderas, las rocas termi-
hales que forman la clispide del Urbion. A nuestra dere-
cha grandes cortados y fuertes palas de nieve que des-
cienden rapidas hacia el amplio valle formado por el
Revinuess.

Vamos ganado altura lentamente, hasta llegar al mojén
que corona la cima de Zarroquin. Desde la cumbre se di-
visa una magnifica panocramica sobre el recorrido que nos
falta para alcanzar la cuispide méxima del Urbidn, que se
nos presenta, al fondo, destacandose nitidamente, scbre
el cielo de un lujurioso azul. Hacia el este, la cuerda de
Cebolleda, frontera, desde Urbién, en el afia 1016, enlre
el Reino de Navarra y el Condado de Castilia.

Mientras descansamos y reponemos fuerzas, recorda-
mos un poco la historia de estos parajes y vemos que «en
1035, a la muerte de Sancho el Mayor, rey navarro que
reind en toda la parte cristiana de la peninsula, hizo ei re-
parto de sus tierras, disgregando sus estados, y dejd a
Garcia el reino de Pamplona, las Vascongadas, Néjera,
ias tierras de Tarazona y Soria hasta la antigua Numan-
cia, la ptimitiva Castilla, y las Asturias de Laredo, reunien-
do asi, acertadamente, toda ia poblacion elskera bajo un
solo sefior, excepto el nucleo bien definido de Jaca, que
quedé desgajadon (4).

Desde Zarroquin descendemos hasta el fondo del va-
lle, formado entre las alturas que ahora dejamos y la Cuer-
da de El Muchacdn, en el lado apuesto, y que tienen como
vértice, como punto de unién, la cima de Urbién. Con el
fin de no pasar, equivocadamente sobre las heladas la-
gunas existentes en el fondo del valle, y cuya corteza que-
bradiza nos puede dar un buen susto si se rompe, atra-
vesamos el valle y vamos ganando altura lentamente a
media ladera, hasta que un caos de bloques de hielo que
se han desprendido de la cornisa superior, y dado el peli-
gro de que pueda suceder otro derrumbamiento, por lo
caluroso del dia, nos aconseja ganar la cresta, para lo cual
nos debemos calzar los grampones, pues la dureza de
la nieve y la fuerte inclinacién de la ladera, nos hace to-
mar precauciones.

Una vez arriba, por amplia loma, alcanzamos la base
de las rocas terminales de Urbién, llegando a la cima, sin
mayor dificultad, por un inciinado pasillo.
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La visién desde la cima es magnifica, destacando las
alturas de la sierra de La Demanda, totaimente blancas,
sobre los tonos oscuros de la tierra y los arboles desnu-
dos, drboles y tierra que se nutre, para revivir, precisamen-
te de la humedad dejada por ia nieve que ha recibido,
y de la que recibird, al desaparecer la que ahora contem-
plamos; de la desaparicion, de la muerte, de la nieve, saca
vida el campo, al iguai que de todas las demds muertes
y asi la vida continla y pensamos en los que nos prece-
dieron en estas alturas, que llegaron conquistando tierras
los unos, efectuando estudios otros, como deportistas hoy,
y manana... ;como?... ;a qué?.

Todo el camino recorrido o podemos apreciar a nues-
tros pies; el fondo del valle, plano, cual corresponde a su
clase de formacién glaciar. A su derecha ascienden, pri-
mero lentas, y después cada vez mas rapidas, hasta casi
empinarse del todo, como queriendo mirar lo que pasa
detras de ellas, en la amplia meseta castellana, las iade-
ras. La nieve, como celosa de este empeno por llegar mas
arriba, cierra el paso con grandes cornisas, desprendidas
en algunos framos y que, en su descenso, han dejado pro-
fundas heridas en el blanco manto, acumuldndose en el
fondo grandes blogques. Podemos apreciar, por su super-
ficie mas lisa, fa situacion exacta de la Laguna Larga, pri-
mero, y la Helada, més abajo, y por la diferencia de tono,
los lugares de nieve mas blanda y que debemos evitar
en el descenso.

Una vez elegida con cuidado la ruta, nos dejamos des-
lizar, primero por el corredor final, y después por las em-
pinadas laderas que nos conducen hasta cerca del fondo
del valle, y a media altura, por sobre las lagunas y por
debajo de los desprendimientos, caminamos alegres, ra-
pidos y dichosos después de recibir el premio, con la as-
cension a la cima, a nuestros esfuerzos.

El valle, de repente. sin transicién, se rompe; las sua-
ves laderas quedan cortadas a pico; fa vista, cansada de
tanta blancura, descansa sobre las rocas, que parecen
mas negras, con serlo mucho, del contrafuerte, que de
una vez, sin escalones, baja hasta la Laguna Negra, que
se nos aparece blanca, inmaculada, totalmente helada y
cubierta de nieve.

Un solo punto débil presenta este contrafuerte, y lo de-
bemos encontrar a nuestra derecha, por donde baja un
pequeio sendero, que nos lleva, directamente, al fondo.
Grandes blogques de piedra rodean la laguna, o se han
quedado a media ladera, en equilibrio, en espera de que
nuevos blogues se desprendan y los empujen hacia el fon-
do; alzamos la vista y vemos largos manchones de agua
helada, de hielo, que, con su mano destructora, van res-
quebrajando la muralla.

Breves minutos de caminar bajo los pinos, nas condu-
cen a la plataforma en donde hemos dejado el coche. Ba-
jamos a Soria, con el fin de poder contemplar, manana,
la gran profusitn y enorme belleza de sus monumentos,
periecto epilogo de esta excursidn.
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Venta de los Arrieros. Quintana (Alava)
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En plena montafia alavesa, en los linderos de los fra-
gosos montes de Izki, encontramos el pueblo de Quinta-
na, y a unos 500 metros al ceste del lugar, una edifica-
cién que destaca por sus grandes proporciones. Se trata
de la Venta de los Arrieros, punto de reposo de los traji-
neros que hacian el transporte de mercancias entre Rio-
ja'y las provincias de Alava y Guiptizcoa. Punto estraté-
gico, pues los que venian de la Rioja debian tomar fuerzas
para su paso por Izki, travesfa, que, por aquellos tiem-
Pos, no deberia ser empresa sencilla, ya que atn hoy,
a los que no concen bien sus andurriales, les suele dar
mas de un disgusto por o intrincado y espeso de su ar-
boleda y matorrales y por carecer de puntos de orienta-
cion en su recorrido. Para los otros, para los que iban
hacia la Rioja, era lugar allecuado para descansar de Jas
fatigas del viaje y hacer, seguramente, exagerados co-
mentarios de las sorpresas pasadas, con alimafias, muy
abundantes por aquellos contornos, pues segun algunos
recuerdos, eran tan numerosos y agresivos los lobos, que
en mas de una ocasion tuvieron que quemar la borra de
las bastas de sus arneses para ahuyentarlos.

Dejemos ahora todos estos recuerdos que bien mere-
cen un estudio monografico sobre la ruta que seguian
estos «transportistas» que casi han llegado hasta nues-
tros dias y pasemos a describir la venta que se encuen-
tra hoy como la veian los arrieros a finales del siglo XV,
seqgln noticias documentadas.

Se trata de un robusto edificio, atestiguada su fortale-
za porque después de muchos afios sin uso, se halla per-
fectamente conservada, en cuanto a paredes y armadu-
ra interior de madera, notdndose solamente la calda de
algunos tabiques, buena parte de la campana del hogar

central y viendose aguijeros en el techo, no por tener las
carreras y cabrios destrozados, sino por falta de tejas.

Todo el maderamen empleado es roble que ha aguan-
tado perfectamente los embates del tiempo.

Es un edificio casi cuadrado (21,50 metros de ancho
por 19,50 metros de largo), construido de piedra arenis-
ca de tonos rojizos, entremezclazada con otras de color
ocre. Es mamposteria de grandes piedras, encontrando
incorporados algunos sillares, sin ningun orden, salvo en
los esquinales, puertas y algunas ventanas, en los que
50n de grandes proporciones,

El tejado de respetable inclinacién (seguramente por
la abundancia de nieves), a dos aguas, con el caballete
perpendicular a la fachada, cubierto con tejas y sobre
ellas grandes piedras para evitar que el viento las arre-
bate. Por la fachada asoma un buen alero y en los costa-
dos desciende hasta muy abajo, siendo de poca eleva-
cidn las paredes laterales. lo que hace que el primer piso
se estreche tres metros a cada lado, por tener poca altura.

La puerta, de madera, de dos metros de anchura, mas
bien pequefia para el fin a que estaba dedicada la edifi-
cacion, se encuentra situada al sur y coronada por robli-
zo dintel. Sobre ella se encuentra la Unica ventana gran-
de de todo el edificio, pareciendo salida al balcén, pero
del mismo no se nota el menor detalle que atestigiie su
antigua existencia, inclindndonos a creer que nunca existio.
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Las ventanas, de no muy crecidas dimensiones, son de
dos tipos: simples huecos abiertos en el muro, sin ningtin
cierre, las de la cuadra y comedor, y con marco de ma-
dera y cierre con postigos del mismo material, sin crista-
les, que nunca los ha tenido, las del zagudn, cocina y una
de las del comedor. Las del primer piso son todas de este
ultimo tipo. Las de la planta baja, en la fachada, han esta-
do defendidas por barrotes de madera cuadrados, tal
como pueden verse un par de ellos todavia, y los enca-
jes, en el marco, de los otros.

Al penetrar en €l edificio, tenemos a la izquierda un gran
zaguan y enfrente una puerta amplia y otra mas peque-
fia, que dan a [a gran cuadra que ocupa la mayor parte
de esta planta. Junto a la Ultima puerta, una amplia esca-
lera, nos conduce al piso superior. A la derecha tenemos
una reducida habitacidén y a continuacién la cocina, con
su gran campana, de tres metros de lado, que recagia
los humos del hogar central para dirigirlos hacia el piso
superior y de alli por las grietas del tejado al exterior, ca-
reciendo de chimenea, lo mismo que la mayoria de los
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caserios antiguos, con hogar central. Al fondo de la coci-
na vemos la puerta del horno para el pan, construccidn
que ha desaparecido en el exterior, pero que todavia pue-
de verse su emplazamiento por los remiendos realizados.
Junto a la cocina existe otra habitacién de sélo tres me-
tros de ancho que bien pudiera haber sido el comedor
o0 sala. La altura de esta habitaciones es de tres metros.

En el piso superior se encontraban las habitaciones, y
como hemas indicado al principio, tiene seis metros me-
nos de anchura, debido a la inclinacién del tejado. Mu-
cha de la tarima ha sido arrancada y no es posible averi-
guar fa distribucion, aunque por los tabiques existentes,
parece se encontraba dividida en distintas habitaciones,
no en un dormitorio comun.

Separada escasos metros, hacia €l oeste, se encuentra
la pequefia ermita de la Purisima Concepcion, sin ningun
interes artistico, erigida para que los viajeros que pernoc-
taban en la venta pudiesen cumplir, sin ninguna molestia
por su parte, con los deberes religiosos.

Boletin de la Sociedad Excursionista
Manuel Iradier, N° 103 — Diciembre, 1968

Detalle de un capital de la iglesia de Oquina (Alava)
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Santa Cruz de Campezo en la Edad Meda

L. M.Iriarte

Nace Santa Cruz de Campezo al amparo del castillo cons-
trufdo sobre un monticule situado at sur de la villa.

El trazado original tenia la forma de un triangulo algo irre-
gular. Sus tres lados estaban formados por fuertes mu-
rallas almenadas, dotadas de troneras y saeteras; sus
vertices lo constitufan, por el sur del castillo, no muy gran-
de, pero si robusto y de dificil acceso, por el este y oeste
los torreones que protegian las puertas de ia villa. Estas
puertas recibian los nombres de Puerta de Alonso y Puer-
ta de fa Flaza, |a ptimera se hallaba en lo que hoy se [la-
ma El Portal y la segunda entre el bar La Cepa y el
Ayuntarmniento.

Toda la poblacién se encontraba dentro del recinto amu-
rallado, convirtiéndose la villa en una auténtica fortaleza,
que tenia por el norte la explanada de Cabulata y més
alla el rioc Ega como foso natural; por el sur, enfrente del
caslillo los glacis de Antarriedo, mas tarde convertidos
en las Eras del Castillo; y poros otros dos lados, las mu-
rallas que ascendian hasta la fortaleza a la que se aferra-
ban para proteger la pequefia villa.

No nos consta si las murallas estaban flanqueadas por
torreones ya que permanecen ocultas por casas y paja-
res que se han ido construyendo adosados a ellas. Las
casas de la parte derecha de la plaza y las que desde
el Portal suben al castillo ocultan y conservan estos mo-
numentos de lo que fue el recinto amurallado de
Campezo.

Las calles, apretadas dentro del cinturén de las murallas,
estaban orientadas de este a oeste, a excepcion de las
dos que descendiendo del castillo corrian paralelas con
la muralla. La calle principal. hoy llamada de la Villa, unia
las dos puertas de acceso a la misma. Dos callejuelas,
al estilo de cantén, cornunicaban la calle principal con
las calle paralelas.

Ademas de la plaza fuerte del castillo, otras dos plazas
habia dentro del recinto amurallado, la una a (a entrada
a Santa Cruz por el camino de Antofiana, muy préxima
a la Puerta de Alonso, donde hoy se encuentra la fuente
de La Vifla y1a ofra detrds del abside de la iglesia, donde
actualmente esta la cércel y en tiempos pasados la lla-
mada /a Casa de los Pobres.

En el centro de este pequefio poblado, 120 habitantes
tenfa en 1556, estaba la iglesia con su espadana que se
asentaba sobre la capilla de San Sebastidn hacia la ca-
becera del templo. En la parte norte y contiguo a la igle-
sia, muy al estilo vasco, se encontraba el cementerio, que
duré en este lugar hasta el afio 1824 cuando se constru-
y6 el actual cementerio en lo que fue Ermita de Santa Ele-
na. El cementerio primitivo se transformé en el espacioso
atrio que rodea la iglesia parroquial por el norte y el ceste.

No lejos del recinto amurallado, pasado el barrio del Arra-
bal y a la vera del Camino Real existia y existe |a Iglesia
del Sante Cristo, llamada del Hurmilladere en documen-
tos del siglo diecisiete. Esta iglesia parece ser la /glesia
Juradera de que habla el Fuero de Campezo y por tanto
donde tenian lugar las Juras o juramentos exigidos por
las leyes en los juicios civiles. Varias transformaciones se
le han hecho a lo largo de los tiempos, siendo la méas im-
portante la que se realizé a principio de este siglo cuan-
do se cambid el maderamen se |e dio la altura que tiene
en fa actualidad. Todo esto fue debido, en gran parte,
a la devecién y generosidad de Dna. Pascuala Cano de
la familia Mendaza.

Estos afios pasados se le han hecho algunas mejoras co-
mo los jardines, las verjas en la parte no cerrada, y en
el afio 1985 se decord y pintd; de sus paredes encala-
das se han borrado las dos poesias que invitaban a la
meditacidn y arrepentimiento, aunque el arquitecto de es-
ta renovacion ha tenido el buen acierto de conservarlas
grabandolas en ldpidas de marmol. Estas poesias fue-
ron traidas de Estella por Bernardino Mendaza cuando
se hizo la reforma a principios del siglo.

Las poesias rezan asf:

No pases sin que alto hagas,
caminante, mirame,
considera bien mis flagas

y verds qué bien me pagas
la sangre que derramé.

Con respeto y atencidn,
viador, queda parado
v ofrece tu corazdn,

tu imosna y oracidn

a Jesus crucificado.




Santa Cruz de Campezo. Recinto Medleval, amurallado

Y en la puerta lateral derecha, decia:

Para tu Dios y esta ermita
una fimosna bendita

En 1556 esta Iglesia estaba convertida en ermita de la
cofradia de la Vera Cruz, en ella se recogian y oraban
tres devolas mujeres de la orden de San Francisco, qui-
z4s ferciarias franciscanas, sujetas al convento de San
Julian de Piédrola.

Esta pequeiia iglesia del Santo Cristo canserva una talla
de la Piedad del siglo XVI.

En el fuero de Campezo que el rey Alfonso X firma en
San Esteban de Gormaz, el 10 de febrero de 1256, en-
contramos detalles que nos dan a conocer como era la
vida en esta villa, cudl era su organizacion, y cudles las
disposiciones juridicas y penales.

DEPENDENCIA DE LOGRONO.—E| Fuero de Campe-
zo en sus parrafos primero y Gftimo hace referencia al Fue-
ro de Logrofio, al que deben acudir en todos aquellos
asuntos gue no estuvieren determinados en el texto foral
campezano. Por esta referencia, Santa Cruz dependia de
las autoridades de Logrofio cuyos alcaldes debian aten-
der los recursos de apelacién de los campezanos en
asuntos de justicia. Asi consta por un diploma existente
en el Archivo Municipal de la capital ricjana, dado por
el Rey Alfonso Xl y fechado en Madrid el 22 de setiem-

bre de 1322. Este documento ordenaba que todos los
pueblos, a los cuales se les hubiere comunicado el Fue-
ro de Logrono, debian acudir a su alcalde para ser oidos
en demanda de justicia y da la relacién de dichos pue-
blos entre los que se encuentra Santa Cruz de Campezo.

EXENCIONES Y ALCABALAS.—Cuando la poblacidn
de Campezo era realenga y por tanto dependia directa-
mente del Rey, las exenciones de impuestos y alcabalas
alcanzaban a todas las clases sociales:

Los clérigos estaban eximidos de todo impuesto o tribu-
to y eran inmunes de toda servidumbre, siempre que sir-
van a Dios y a su iglesia.

Los hidalgos (infanzones) que vinieren a vivir a Santa Cruz
estaban fibres de pagar tanto por las ganancias obteni-
das como por las posesiones 0 heredades que tuvieren.

Las exenciones también llegaban a las clases menos fa-
vorecidas de Campezo, entre las principales podernos
anotar: no pagar el montazgo contribucion, que se pa-
gaba por ias hierbas y pasto para animales, siempre que
por la noche welvan a casa; no pagar la Novena ¢ lo
que es igual la renta territorial; ni pagar el Arenzazgo, tri-
buto que se pagaba al saydn en los juicios por homicidio.

Cuando Campezo se convierte en SENORIO el 26 de
diciembre de 1367, estos privilegios y exenciones desa-
parecen y los tributos y alcabalas aumentan afio tras afio
como nos lo indican los datos siguientes:

afo 1496 recaudado 48.559 maravedises

" 1525 ! 62.100 “
* 15857 i 62.100 "
* 1695 . 121.000 "
"oATer o 127.500 "

(Luis M® B. Bilbao—«Formacion de Alava»—T.l— pag.
90)

NUEVOS IMPUESTOS Ademas de las alcabalas reales
y de los tributos propios de los sefiores, éstos exigieron
otros nuevos a los sufridos pecheros campezanos que
se vieron obligados a pagar durante muchos afios.

Los memoriales de agravic que los vecinos elevaron a
la Chancilleria de Valladolid para librarse de la opresién
del Sefior nos demuestran los muchos tributos que pe-
saban sobre elios. Entre otros podemos destacar:

a) PRESTACION PERSONAL DE TRABAJOQ.—Los
campezanos no privilegiados eran obligados a trabajar
gratuitamente para el Sefior, tanto en sus campos como
en sus construcciones. (1)




b) PARTICIPACION FORZOSA EN LAS CACE-
RIAS.—En los memoriales, los vecinos de la villa se que-
jan de gque a sus hombres se les exige a la fuerza que
cooperen con el Sefor cuando va a la caza de osos y
puercos. (2).

c) TRIBUTO DE UNA VACA.—Cuando la mujer de Lo-
pe de Rojas tuvo un hijo, el Concejo de Campezo le re-
galé una vaca; este hecho lo convirtié el Sefior en un
nuevo tributo y todos los afos exigfa el pago de una va-
ca o su equivalente que era de 1.400 maravedises. (3)

dJMONOPOLIO DE LOS MOLINOS.—E! concejo de
Santa Cruz tenia tres molinos, el uno en los Patlies, el otro
en el estanque y el tercero en Orbiso, que era parte de
Campezo. Esos tres molinos fueron destruidos por orden
del Sefor alegando que todas las aguas, rios, estanques
y corrientes eran suyas; asi obligaba a los labradores a
moler en el molino del Sefor, a la vez amenazaba con
una multa de seiscientos maravedises a los que fueran
a moler a otro molino. (4).

e) OBLIGACION DE DAR HOSPEDAJE.—Durante mu-
chos afnos los campezanos se vieron obligados a hospe-
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Santa Cruz de Campezo. Bajada del Castlllo

dar en sus casas por tiempo ilimitado a los huéspedes
de Sefior y principalmente a facayos e rapaces.

La sentencia dada por ia Chancilleria de Valladolid miti-
ga en parte este abuso ya que limita el hospedaje obli-
gatorio reduciéndolo a dos meses al afio. Esta misma
sentencia manda a Dofia Maria de Rojas que no quiten
las ropas de la tama donde durmieren los miembros de
la familia. (5).

OTROS IMPUESTOS.—Muchos otros impuestos y car-
gas tuvieron que soportar los habitantes de Campezo por
presion y capricho del Sefior, entre los cuales estaban:

RECAUDACION DE ALCABALAS (6) MONOPOLIO DE
TABERNA, TRIBUTO SOBRE EL CASAMIENTO. IM-
PUESTO DE GALLINAS Y VINO. APROPIACION DE
MONTES Y PASTOS. ARRENDAMIENTO DE LOS
CAMPOS

LIMITES.—EIl Fuero de Campezo sefiala en su parrafo
tercero los limites de la nueva villa, limites que abarcan
una extension de terreno mucho mayor que la que tiene
en la actualidad ya que el rey le sefialaba los pueblos
San Salvador de GALBARRA, San Jorge de ALDA, San-
ta Maria de SAN VICENTE, y hasta les da el monte de
lzquiz, localizado entre Marquinez, Quintana y Urturi.

Otros términos que aparecen en el Fuero y que limita-
ban el entorno de Campezo nos son completamente des-
conocidos.

Mencicna el Fuero diversos elementos de la vida de la
naciente villa, asi concede a los vecinos que «en mis mon-
tes y selvas corten madera para consiruir sus casas sin
gue reciban molestia alguna por el Sefior de la villa, ni
por mi Merino (Gobernador)». Indica las formalidades que
han de guardarse en la compra de una pieza, una vina
u otra heredad, haciéndolo en documento escrito, en pre-
sencia de testigos y con fiadores y «después que ia ha-
yan poseido pacificamente durante un afio y un dia, si
alguno la reclama o dice que no es de quien la comprd,
pague treinta sueldos».

Extrafio parecerd al joven lector que el fuero hable de
vinas cuando en Santa Cruz no existen vifias en estos mo-
mentos, ni se encuentra una planta de vid. Pero no fue
asi en tiempos medievales; en aquellos lejanos dias los
vifiedos abundaban en esta tierra y Santa Cruz se conta-
ba entre los pueblos productores de vino. El Concejo de
esta villa escribe en 1336 al rey Alfonso X! alegando te-
ner mucho vino que no pueden vender porque Vitoria y
otros lugares lo compran en Navarra. La respuesta del
Rey fue la siguiente: «... tenemos por bien e mandamos




gue agora e de aqui adelante ningun tiempo que los de
Bitoria nin otros ningunos de estas comarcas nin de nues-
tro regno que no sean osados de traer vino nin vinos de
Navarras. (7).

Si era mucha la produccién de vino Santa Cruz en 1336,
mucho mas lo fue en los afios treinta del siglo XIV bajo
la presion de Don Lope de Rojas, sefior de Campezo. (8)

Eil Fuero también determina cuénto se ha de pagar al rey
para la construccién de un horno o molino. Naturalmen-
te estas normas estuvieron en uso mientras Campezo fue
realengo, pero cuando cayd bajo el sefiorio de los Ro-
jas, estas y otras determinaciones del Fuero fueron susti-
tuidas por los caprichos del Sefior. En lo que respecta
a los molinos, el Sefior mandd destruir los tres existentes
en la villa, segun se ha dicho mds arriba, para que los
vecinos acudieran a moler al suyo, convirtiendo la mo-
lienda en un verdadero monopolio.

No sabemos a cudnto ascendia la construccién de un mo-
lino, aungque si nos constan los sueldos que se pagahan
a los constructores y que a la sazén eran: el albadil co-
braba 2,5 maravedises al da; pedn de albafiil, 1,25 ma-
ravedises al dia, carpintero, 2 maravedises al dia; pedn
sencillo, 1/maravedi al dia, y dos comidas,

COMERCIO Y JUDIOS.—EI rey concede a los campe-
zanos libertad para ejercer el comercio, comprar y ven-
der pafios, ropas, ovejas, cabras y puercos. Esta facilidad
dada por el Fuero para desarrollar un comercio activo,
unida a la situacién estratégica de Campezo en la con-
fluencia de las rutas de Armentia a Estelfa con la que por
el Inglares-Ega unia las tierras de Miranda de Ebro con
la Rivera y Navarra-Media, atrajo a esta villa a un consi-
derable nuimero de comerciantes judios que la convirtie-
ron en lugar de su residencia y en centro de un préspero
comercio. (9).

Al estudiar este tema de la historia alavesa, los eruditos
sehalan a Santa Cruz entre diez y quince familias judias,
lo cual es una proporcién muy elevada si tenemos en
cuenta que en el censo de 1556 tenia solamente 120 ha-
bitantes. (10}.

En agquellos tiempos de la edad media los precios de al-
gunos articulos mas comunes eran los siguientes:

Un carnero valia 8 maravedises; una vaca, 70 maravedi-
ses; una gallina, 1 maravedi; un cerdo, 20 maravedises;
fanega cebada, 3 maravedises; cantara de vino, 3 mara-
vedises.

En otras cldusulas determina la forma de gobierno y las
personas que regiran la vida publica de Santa Cruz en-
tre otros estan el Senor de la villa que manda en nombre
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del rey, sus oficiales el merino (juez) y el sayédn (alguacil),
los cuales deben ser vecinos de Santa Cruz, el alcalde,
cuya eleccidn corre a carge de los mismos vecinos y al
cual pueden cambiar por otro «si no fuera bueno y fief.

Ademds de senfialar los limites, de declarar las exencio-
nes y de indicar la forma de gobierno de Campezo, el
Fuero establece como un cédigo penal para castigar los
delitos que debian ser més corrientes en el poblado, de-
terminando el castigo correspondiente para cada delito.

Este Fuero de Campezo prohibe a sus vecinos las prue-
bas del Fuego, del Agua caliente y del Duelo. Estas prue-
bas estaban muy de moda en la Edad Media y con ellas
se pretendia probar la inocencia o culpabilidad del acu-
sado segun los efectos que produjeran en los mismos.
En ia mente de la gente sencilla se juzgaba que Dios no
habia de permitir que el inocente fuera declarado culpa-
ble o viceversa, esperando incluso hasta un milagro pa-
ra que resplandeciera la verdad.

HIERRO CALIENTE.

Esta prueba era la méas extendida en los fueros castella-
nos. El fuero de Cuenca, que se aplicaba en Castilla, de-
terminaba hasta en los detalles méas minimos cémo debia
realizarse. Algunos de los detalles son los siguientes:

Un hierro de un metro y cuarenta centimetros de largo
por cuarenta de ancho se calentaba hasta ponerse al ro-
jo vivo. El acusado debia coger este hierro, llevarlo nue-
ve pies o tres pasos y depositarlo suavemente en el suelo.

Como se trataba de un juicio de Dios, el hierro debia ser
bendecido con anterioridad por un sacerdote. Cuando
el IV Concilio de Letran en 1215 prohibid esta prueba,
el hierro era bendecido por el merino, por el alcalde o
por un vecino.

En un principio, el juez y el cura eran los encargados de
calentar el hierro y de cuidar que nadie se acercara al
fuego para que no hubiera maleficios.

El acusado era examinado cuidadosamente en preven-
cidn de hechiceria y se lavaba y secaba las manos en
presencia de todo el pueblo.

Después se dejaba el hierro rusiente, el juez cubria la ma-
no con cera sobre [a que ponia un lino y la vendaba con
un paio. E! mismo juez lo accmpanaba a su casa y a
los tres dias le examinaba la mano; si estaba quemada
o si al pinchar las ampollas echaban agua era declarado
culpable.

PRUEBA DEL AGUA CALIENTE.
Esta prueba, también prohibida en Campezo, consistia
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en sacar con la mano unas piedrecitas de un recipiente
con agua hirviendo. La culpabilidad o inocencia depen-
dia del estado gque presentaban las quemaduras pasa-
dos tres dias.

PRUEBA DEL DUELO O DESAFIO.

Esta prueba, también llamada batalla judicial, consistia
en un combate que podia ser entre dos personas 0 dos
villas, generalmente fronterizas, siempre precedido de un
desafio. Asi, Santa Cruz y Los Arcos, se mantuvieron du-
rante trece afos en estado permanente de guerra des-
de que en 1348 se lanzaron un desafio hasta que, en
1361, elinfante Luis mandaba a Los Arcos que restable-
clera la paz con los habitantes de Campezo.

Para que se pudiera hacer realidad este combate debian
guardarse ciertas disposiciones legales, tales como que
el desafio se hiciera delante del juez, debia publicarse
en el mercado o plaza y el que desafiaba no podia herir
ni matar a su contrincante hasta pasados diez dias de
la publicacion del desafio.

Los hijosdalgos tenian su-combate a caballo y a pie. Los
vecinos de Campezo, a este combate le daban el nom-
bre de duelo de bastdn y escudo por ser ésias las armas
con que se peleaban.

En el duelo se consideraba vencido el que salia del cam-
po marcado para la pelea, el que moria en la lid, o el que
se declaraba cuipable.

LAS JURAS.

La iglesia trataba de disminuir el valor concedido a los
Juicios de Dios y en su lugar adquieren gran importan-
cia los juramentos o juras como prueba formal de los
pleitos.

Segtin lo dicho mas arriba, el Juramento se hacia en la
iglesia del SANTO CRISTO siguiendo las prescripciones
legales, es a saber: el que juraba lo debfa hacer fuera
de laiglesia, en la parte exterior del templo, actualmente
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Santa Cruz de Campezo. Plaza y fuente

protegida per verjas. Debia colocarse de espaldas a la
pared y juraba por su fe, por la cabeza del padrino del
bautismo o por la del confesor, por la cabeza del rey, por
la cruz, por los Evangelios y aun por el Cuerpo de Dios
verdadero. Los testigos de estos juramentos eran el sa-
cerdote y el alcalde.

Estos juramentos no se podian realizar ni en la cuares-
ma, ni en adviento, ni desde la fiesta de la Santa Cruz
hasta tres dias después de |a fiesta del dia de San Miguel.

Asi era Campezo en los primeros afios de su existencia
y éstas algunas de sus leyes o normas ordenadas para
desarrollo pacifico de la vida de sus habitantes @

(1) Don Lope de Rojas «por fuerga e contra voluntad de
la dicha villa de quarenta o gincuenta annos a esta parte
<1440 a 1480-... apremio e compeniio a los dichos con-
gelos e labradores e vesinos e a sus padres e anteceso-

res cuyos herederos eran a que les diesen peones para -

cavar e vinnar las vinnas e beslias e obreros para las ven-
dimiar e para limpiar sus cubas e engerrar el vino». José
Ramdn Diaz de Durana -Alava en la Baja Edad Media-
pag. 316.

*«Lope de Rojas rogo a los dichos concegjos gue porque
él estaba gastado e tenia necesidad que aque! anno ayu-
dasen a cavar dos ¢ tres piegas de vinnas que a la sa-
z6n estaban por resistir nin contradesir lo qual queria el
dicho anno diz que le dieron ciertos obreros para cavar...
después de lo qual dis que por fuerca e contra su volun-
tad... por nueva ymposigion les fiso e mando que fe die-
sen los peones que pedia e dermandava para cavar las
vinnas que tenfa e las que compraba e tomaba e asf mis-
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mo para las escardar e asi mismo las bestias e obreros
que querfa para las vendimiar e acarrear la vendimia...»
Id. Id pag. 342.

*Los vecinos de Santa Cruz son condenados «a labrar
e hedilicar a su costa un molino para la dicha Maria de
Rojas». id. id. pag. 399.

(&) «...que los hesieren yr por fuerca a los vesinos de la
dicha villa {Carmpezo) a caga de 0sos e puercos». id. id.
pdg. 343.

(3) «Por cuanto un anno estando parida su muger de Lo-
pe de Rojas padre de Lope de Rojas que ahora finara
el dicho concejo le oviere presentado una vaca después
aca se la tomaba por uso e costumbre, E aun en cada
anno les asia pagar por efla mill e qualrogientos mirs.» id.
id. pdg. 343.

(4) «que avria quarenta annos poco mds o menos que
el dicho Lope de Rojas quebrantara las moliendas de la
dicha vifla de Santa Crus que era en el mofin paul, e en
el estanque e en el mofin de Horviso desiendo e alegan-
do que todas las agurras e rios e estanques e corrientes
de la dicha villa de Sania Crus eran suyas e que asi o
desf un previllejo. E asi derrocados fisiera éf unas ruedas
e pusiera un molina e mandara que ninguno fuese a mo-
ler a otras partes sopena de seysgientos mrs. por mane-
ra que los fasia morir de hambre e en cabo se obieron
de rescatar que les dexase hazer dos molinos que ay es-
taban e que le daran en cada anno giento e veynte fane-
gas». id. id. pdg. 344

(5) «que la dicha donna Maria e sus subcesores... dos
meses de cada anno e non mas pudiesen dar huéspe-
des a los vecinos de los dichos lugares e de cada uno
de ellos», id. id. pdg. 399

*«que asy mismo les dexase e non fisiese tomar de aquf
las ropas continuas de sus camas en que ellos e sus fa-
mifiares durmiesen» id. id. pdg. 367

(6) «E lo que se pedia a los tenedores o poseedores de
los bienes que fueran e fincaran del dicho Lope de Ro-
jas difunto que pusyeron ympusysion de la villa de Santa
Cruz que le diesen en cada anno lresientas fanegas de
pan mixto desiendo que él tenia previllejo e merged de
las alcabalas e que ge lo pagaran en nombre de alcaba-
las lo cual avia levado por espacio de gincuenta o se-
senta annos o mds tiempo. E en el dicho tiempo muchas
veces pagaban el alcabala a los regebtores nuestros» id.
id. pdg. 345.

(7) Ernesto Garcia F. - Economia y sociedad... de fa villa
de la Guardia—Formacion de Alava, T.I. pdg. 390,

{8) José Ramon Diaz de Durana. —Alava en la Baja Edad
Media— pag. 1590.

{9) Enrique Cantera M. «Las Juderias Alavesas en la Ba-
ja Edad Media» en Formacion de Alava, tom. | pdg. 123.

(10) Obra citada pégs. 123-128-129.
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El paisaje vegetal de Euskal-Herria (Vi)

LOS MAROJALES

TGermén Bastida

El marojo.

El roble negro o marojo (Quercus pyrenaica) es esca-
§0 en las comarcas cantabricas de Vizcaya y Guiptizcoa,
siendo mds abundante en la Navarra ocegnica y, sobre
todo, en Alava, que cuenta actuamente con uno de los
mejores marojales del mundo (La selva de Izquiz).

’

Su peculiar fenologia le permite resistir heladas tardias,
y no le favorecen los climas con estacion seca marcada:
en las dreas mediterrneas, esto implica una vocacién
montana.

El factor que determina con mas fuerza la presencia
del roble marojo es su cardcter marcadamente basifugo:
necesita de suelos arenosos o calizos descaicificados, fa-
cilmente percolables. No soporta niveles fredticos super-
ficiales. La sequedad del suelo es conseguida mediante
un sustrato bien drenado, y favorecida por la pendiente
y la insolacién.

Como consecuencia, su éptimo estara en los caraso-
les arenosos, donde el suelo no tiene suficiente capaci-
dad de retencién de agua para que predomine Quercus
robur, y por debajo de Ia linea de formacién de nieblas
marcadas por las hayas. Formara asimismoe grandes man-
chas de vegetacion en zonas de relieve ondulado, con
suelo arenoso y clima no continentalizado {Izquiz).

Su sistema radical esta constituido por una raiz central
muy desarrollada, de elevada capacidad de «bombeo»
de agua y nutrientes a partir de los horizontes inferiores
del suelo, y ofras raices laterales superficiales. Estas Llti-
mas son marcadamente cundidoras, estoloniferas: cada
pie adulto o cada cepa se ven rodeados por nuevos ar-
bustivos que son ramoneados por el ganado.

Fenolégicamente, es especie marcescente (fas hojas
permanecen en et arbol durante el invierno), dando tas

nuevas hojas afinales de mayo o primeros de junio. Los
ultimos en llevario a cabo son los brotes de cepa o rafz,
lo que les hace particularmente sensibles a la enferme-
dad criptogdmica conocida como «cidiume, por coinci-
dir la brotacién con épocas liuviosas, de elevada hume-
dad atmosférica y ambiente relativamente templado.

Los marojales.

Los marojales, como ya hemos anticipado, formarfan
grandes extensiones en las solanas de las cordilleras sili-
ceas de la divisoria (Gorbea, Eiguea), ocupando crestas
¥y solanas empinadas sobre arenas de la vertiente canta-
brica, asi como fondos del valle y colinas arenosas en
la zona limite de! arco subcantabrico.

En los lugares més abrigados del barrance de Sobrén
(Alava) se presenta una etapa degradada del marojal con
pino maritimo (pinus pinaster), testigo de antiguos pina-
res mas extensos, termdfilos.

LOS ROBLEDALES DE QUERCUS PETREA
Caracteres del quercus petraea.

El roble sésil o roble albar (Quercus petraea) es un ro-
ble cercano a Quercus robur, intermedio entre éste y Q.
pubescens, cuya drea de distribucion coincide sensible-
mente con la del también denominada roble albar (Quer-
cus robur), sin alcanzar latitudes tan septentrionales como
él. Es especie de montafia y de landa que tiene, sin em-
bargo, cierto matiz xerdfilo, por lo que no le van bien las
zonas brumosas, en las que es desplazado por el haya,

El mejor robledal peninsular es navarro {Garralda), se-
guido por Cantabria y Alava.




Menos exigente que Quercus robur en cuanto al suelo
aparece en terrenos mas pobres. Necesita de suelos
aireados, menos humedos que su pariente, por lo que
le sustituye sobre sustratos pedregoses o de facil drena-
je: preferentemente en el piso montaneg. Lo mismo pode-
maos decir en las zonas en que convive con el abeto.

Los robledales de Quercus petraea.

Las laderas protegidas del frio del noroeste, por deba-
jo del piso del haya (700-1.000 m.), incluso mezclando-
se con ella, son el lugar ideal para los robledales de Quer-
cus petraea, sobre suelos aireados y profundos.

Las sierras de la divisoria (Gorbea, Elguea, Alzania, Ara-
lar), algunas sierras interiores {Montes de Vitoria, valle de
Lana) y la franja prepirenaica albergarian (y albergan) las
mejores manchas de este tipo de robledal de toda la pe-
ninsula Ibérica. No falta en la vertiente cantabrica
(Andoain).

LOS ROBLEDALES ATLANTICOS DE
QUERCUS ROBUS

El roble de Guernica.

El roble pedunculado no soporta climas con estacién
seca: le es indispensable un aporte de lluvias durante el
periodo estival de crecimiento. Por tal motivo, le resulta
ideal el clima ocedanico.

Los robles bajo los gue se celebraban las Juntas Ge-
nerales de Vizcaya y Alava pertenecian a esta especie.
El de 1a Casa de Juntas de Guernica pasaba del milenio
de edad, y muri¢ el siglo pasado. A primeros de este si-
glo, no faltan citas, como la del famoso «roble de Esta-
rronar» (Alava), de ejemplares de mas de tres metros de
didmetro.

Los robledales de Quercur robur.

Los robledales de roble pedunculado constituyen la ve-
getacién potencial de ios fondos de valle amplios de la
orla ocednica, y de las partes bajas de laderas poco em-
pinadas, con suelo profundo y humedo. Hoy en dia se
hallan mayoritariamente sustituidos por cultivos o pastos.

En la zona de mayor precipitacién, se asientan sobre
terrenos mds siliceos, oligotrdficos, en los que su mayor
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capacidad tedrica de aireacion se ve frenada por la fre-
cuencia de las lluvias. En estas condiciones, compite en
las umbrias con el marojo, dando lugar a robledales cla-
ros con fresno (Fraxinus excelsior), abedul (Betula celti-
bérica), avellano (Corylus avellana} y el roble hibrido Quer-
cus x andegavensis, muy parecidos a los bosques mixtos.

Este tipo de robiedales formaria mosaico de pequena
extension individual pero muy numerosos, de los gue ape-
nas quedan ejemples en Vizcaya {cabecera de los valles
de la cuenca mediterréanea:; Ubidea, Ochandiano), sien-
do empero mucho méas abundantes {aunque mas frag-
mentados) por tedo el territorio guipuzcoanc, donde des-
tacan los de Peiias de Aya, Murumendi e Izarraitz.

Los fondos de valle amplios sobre terrenos arcillosos,
faciimente encharcables pero de gran fertilidad, presen-
tan un tipo distinto de robledal, en los que faltan muchos
de los indicadores de acidez eddfica citados mds arriba.
Caracterizan a esta agrupacidn especies como Ranun-
culus auricomus, el venenosisimo acdnito Aconitum na-
pellus subsp. pyramidale, y Ophioglossum vulgatum.
Abundan plantas de ambientes memorales frescos. Al-
gunas son compartidas con las alisedas eutrofas y bos-
ques mixtos, con quienes guardan gran similifud. Valles
como la Llanada Alavesa (en la que persisten Unicamen-
te una docena de bosquetes-isla cuya proteccion se im-
pone), el eje Barranca-Burunda-Araquil y fa Ulzama es-
tarian ocupados por enormes extensiones de este tipo
de bosque. En Vizcaya y Guiplzcoa la topografia es mu-
cho menos favorable, siendo las zonas mas aptas para
este tipo de bosque los valles amplios como el Duran-
guesado o el valle de Mungura.

LOS HAYEDOS

Caracteres del haya.

Podemos afirmar que las hayas son [a culminacién de
un camino evolutivo, a juzgar por la total supremacia que
ostentan en el bosque gue forman bajo sus copas. Es-
tan perfectamente adaptadas a su entorno. Sus hojas
constituyen un obstaculo tan poderoso para el paso de
ia luz que impiden practicamente el desarrollo de cual-
quier otra planta bajo su sombra.

El haya necesita de su propia sombra para vivir: en lu-
gar de poseer una corteza gruesa, rugosa, aislante y pro-
tectora, presenta un tronco liso, plateado y brillante, re-
frescado por el fluir de las gotas de lluvia. El cdmbium,
la parte vital del arbol, se encuentra pocos miltimetros bajo
la superficie cortical. Es preciso un eficaz filtro para evi-
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tar la insolacion directa del tronco: por elio un haya que
crezca aislada conservard sus ramas bajas.

Euskal-Herria es muy rica en hayedos: mas del 40%
de los hayedos ibéricos radican en nuestro suelo. Nava-
rra y Alava son, respectivamente, las provincias primera
y cuarta del computo nacional.

Climéaticamente, el haya exige ante todo humedad at-
mosférica (o que en nuestras latitudes supone reducirse
a umbrias neblinosas) con el fin de permitirle un régimen
equilibrado de transpiracion por sus tiernas hojas. Su pe-
culiar fenologia (produce las yemas en otofo y carece
de yemas adventicias) le dificulta la resistencia de hela-
das tardias y temperaturas invernales inferiores a los -25°.

Edafolégicamente, prefiere suelos aireados, sin capa
fredtica en los 30 cm. superficiales. Aporta gran cantidad
de hojarasca y un microclima muy apto para los descom-
ponedores, por lo que mejora y conserva los sustratos
sobre los que vive, estableciendo una circulacién verti-
cal de la fertilidad.

De temperamento social (como demuestra al formar los
hayedo-ebetales), es la més delicada de todas las espe-
cies caducifolias que hemos estudiado.

El sistema radical, profundo mientras el arbol crece en
altura, provoca a veces la caida de algunos pies por fal-
ta de raices someras, que 56lo aparecen después del pri-
mer siglo de edad.

El crecimiento estd adaptado a su fragilidad: crece
poco cuando necesita de cubierta, desarrollandose mas
tarde con mayor rapidez. No es érbol longevo y si sensi-
ble a numerosas enfermedades fungicas.

Los Hayedos.

_ El dominio del haya lo constituyen las umbrias zonas
brumosas de nuestras sierras de mas de 700-800 mts.
por encima de quejigales y robledales, o de coniferas
como el pino albar o el abeto, con suelos no encharca-
bles. Liega a los 1.500-1.600 mts. En las vaguadas, con
capa fredtica superficial y suelos mas profundos, desa-
parece el haya y es sustituida por el roble o (en el Piri-
neo) por el abeto.

Bajo la espesa sombra del haya, muy pocos vegeta-
les osan romper la continuidad de la capa de hojarasca.
Junto a algunas especies ombrdfilas, predominan las
plantas bulbosas o las prevernales {como Erythronium
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dens-canis), capaces de realizar su ciclo vegetativo an-
tes del momento de la foliacién del haya (finales de abril,
primeros de maya). No faltan las epifitas. El estrato mus-
cinal se enclava cerca de las raices de las grandes ha-
yas, alli donde escurre tronco abajo el agua de lluvia.

La impresién de uniformidad que podria inferirse de
parrafos anteriores es pura ilusion: las caracteristicas eda-
ficas y, en menor medida, de clima local, dan lugar a nu-
merosos microambientes y a asociaciones de plantas dis-
tribuidas en mosaico, lo que hace muy diffcil discernir los
diversos cortejos floristicos.

Sobre suelos acidos (roca madre silicea) o acidificados
{fuertes pendientes sometidas a lavado), se desarrolla un
tipo de hayedos con ardndano y otras aciddfilas. Estos
hayedos son dominantes en las cordilleras siliceas de la
divisoria, pero estan presentes también en el interior (Mon-
tes de Vitoria, Sierra de Cantabria-Codés, Puerto de Iba-
feta, etc.).

En suelos calizos, con relieves convexos (sustrato po-
bre) pero sin llegar a la acidificacion, en clima general
subcantabrico, aparece otro tipo de hayedo.

Formando mosaicos con el anterior, otro se afinca en
enclaves concavos donde se acumnula la hojarasca, dan-
do lugar a un <humus» fresco y mullido, con gran simili-
tud a los bosques mixtos de pies de cantil, los megafor-
bios y las alisedas de valle, todas ellas comunidades que
«mportan» fertilidad de zonas mas altas. Este tipo de ha-
yedo es el mas frecuente en las sierras intermedias y en
las de la Navarra Media y prepirenaica.

Los hayedos mas secos, en lugares alejados a la in-
fluencia ocednica, se caracterizan por la presencia de un
estrato arbustivo de boj. Son los més abundantes en las
umbrias de las cordilleras meridionales (Arcena, Canta-
bria, Codés) y en la Navarra oriental. La disimetria entre
umnbrias (hayedos) y solanas (carrascales secos), es ma-
Xima en estas zonas.

Por fortuna no faltan ejemplos de hayedos en nuestra
Euskal-Herria de hoy: en Alava y en la Navarra oceanica
0 en su prepirineo, basta con buscar una vertiente N-NW
de casi cualquier serrania. En Guipuzcoa cerca del mar
estan los de Pefas de Aya, Murumendi e |zarraitz, aun-
que los méas extensos se hallan en la divisoria con Alava
(Aitzgorri) y Navarra (Aralar y sus estribaciones). En Viz-
caya, destacaremos los de Ranero-Betayo en los confi-
nes con Cantabria y los mas extensos del Duranguesa-
do y, sobre todo, del macizo de Gorbea, en el limite con
Alava.




Cosas de nuestra tierra.
Apodos o motes (Il)

L. M. Iriarte

En esta ocasion veremos con qué apodos 0 motes se
ies conoce, colectivamente, a los naturales de los niicleos
de poblacion de la Cuadrilla de Campezo.

A modo de predmbulo, presentaré una serie de leyen-
das recogidas en nuestra querida Alava.

Uno de los personajes de quienes mas leyendas pue-
den recogerse en la Montafia Alavesa, es Juanis, que en
los siglos XVI y XVl vivid en Bargota, villa de la zona oc-
cidental navarra, en las cercanfas de la histdrica ciudad
de Viana.

Juanis, de la noble familia de los Mellado, que vic la
luz primera en Bargota, en la sequnda mitad del siglo XVI,
y que en el bautismo recibié el nombre de Johanes, y
ya mozo, march¢ a Salamanca, donde, ademas de los
estudios eclesidsticos para alcanzar una capellania fun-
dada en el mismo Bargota por sus antepasados, apren-
dié los juegos de manos y la magia que mas tarde le ha-
bian de dar tanta fama en aqguella region, hasta que la
Inquisicion tuvo que tomar cantas en el asunto.

A continuacién van algunas narraciones en las que, con
mas o menos fundamento, el protagonista es nuestro sim-
patico Juanis.

—Mas vale una perdiz que una olla; mas vale una per-
diz que una olla.

Y rompi6 todas las ollas y no cogid ninguna perdiz. El
hombre empezo a llorar al ver agquel destrozo. Entonces
se le acercaron los cinco curas, después de que se rie-
ron todo lo que pudieron, y le preguntaron:

—:Que le pasa a usted, buen hornbre?.

—Pues que m'ha de pasar; que me ha venido una «ma-
nada» de perdices y se han metido en las ollas, y yo por
cogerlas, con un palo, he hecho cisco todas las ollas, sin
coger ninguna perdiz,

—¢Cuanto puede valer el destrozo? —le preguntaron—
y contesto:

—Pues... tanto, pero si me dieran la «mité», ya me ve-
ria contento.

Y echaron mano al bolso y te pagaron por entero, que-
dando el «asijero» muy contento; habiendo encontrado
una mujer, mas tarde, unos trozos de papel que tenfan
la forma de una perdiz y eran los que volaban.

JUANIS, LAS PERDICES Y EL VASIJERO

LA SOMBRA DE JUANIS.

Por las calles de Viana iban cinco companeros curas
y uno de ellos era Juanis el de Bargota. Era dia de «mer-
cau», y le dicen sus compafieros a Juanis:

—0Oye, Juanis, tan divertido como eres, 4no nos po-
nes alguna diversion?.

En aquel momento pasaban cerca de un «vasijero» que
estaba vendiendo cllas, y les preguntd Juanis si estaban
dispuestos a pagar el dafio que pudiera tener aquel «va-
sliero», y ellos le contestaron que si.

En esto llegd una «manada» de perdices y se fueron
metiendo en las ollas, saliendo y entrando en ellas; en-
tonces el «vasijero» cogié un palo y empezé a palos con
las perdices diciendo:

Iba un dfa Juanis camino de Viana, cuando se encon-
tréd con un mozeo que flevaba el mismo camino,

Y empezaron a charlar, y el forastero le propuso un trato
«mucho feo», que Juanis no quiso aceptar, despachan-
do muy enfadado a su acompafante; pero éste, al llegar
a una revuelta del camine, se tird al pescuezo del cléri-
go, gritdndole:

—iEres mio, Juanis; y no escaparas!.

Pero el cura pudo dar un salto y salir corriendo, y el
demonio, gue eso era el mozo disfrazado, sélo pudo aga-
rrar l[a sombra de Juanis, escapando con ella, y, desde
entonces, dicen que éste no hacia sombra ni en los dias
mas claros de agosto.
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LA CASA DE JUANIS

Juanis, & de Bargota, tenia los «enemiguillos» (duen-
decillos) metidos en un alfiletero; y el alfiletero lo tenia
guardado en el agujero de una pena.

Y un dfa le dijo a un chico que «iria» a por el alfiletero
que lo tenia guardado alli, apuntandole, con el dedo, el
sitio.

Y después que lo trajo, Juanis lo destap¢ y ensegur-
da, salieron los «enemiguilloss, y decian:

—:Qué queréis que haga?.

Y Juanis les dijo:

—Que «m'gjuntéis» en un montén todas las piedras gue
hay por aqui alrededor.

Y ellos las juntaron, y Juanis hizo con ellas, en una no-
che. su casa, en la que, todavia, falta una piedra que na-
die es capaz de colocar.

EL AMA DE JUANIS Y EL ZAPATO PERDIDO

En ofra ocasion, dia de San Isidro, le dice la criada al
servirle el café:

-Hoy sf que estard de ver Madrid: jQuién podria ir alli,
a los toros!.
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Y le contestd Juanis:
—Pero, tienes ganas de ir?.

—Si; pero con las ganas me quedaré; ahora me pre-
gunta usted, jquieres ir?; claro que si.

—Prepérate, que enseguida estamos, son las tres, para
cuando empiece la corrida ya llegamos.

Asi fue; ya estaban los dos en la plaza, pero, al poco
rato, se dio cuenta la criada de que le faltaba un zapato
ella no dijo nada, pero Juanis la enconiraba muy «ape-
sarada» y le preguntd:

—iChical, ;qué te pasa?.

—iAy! ¢;Qué me ha de pasar? Que me falta un zapato.
Y le contesto el

—No te apures, verds qué pronto te lo devuelven.

Y, al momento, se vio uno de los que estaban viendo
la corrida con un cuerne en ia frente, y era el que tenia
el zapato, y cuando se vio con el querno, todo avergon-
zado, se lo devolvid, parque era él el que lo tenfa.

Juanis fe pusa el cuerno con los «enemiguillos», y asi
aparecid el zapato.

Y. concluyendo la corrida, valvieron enseguida a casa.

[_NOTA: Solicitarmos de todas los lecctores de gste Boletin, que i tienen conocimiento del apodo de los nicleos de poblacion

en los que no resefiamos. asf como de alguna variante en los que se van a resef
nista Manue! Iradier. para asf corregir y completar el presente trabajo. Gracias

ar. lo comuniquen a esta Sociedad Excursio-

ALAVA Y SUS SIETE CUADRILLAS

La Provincia de Alava esta formada por siete CUADRI-
LLAS, que son:

1.—Cuadrila de Afana

2.—Cuadrilla de Ayala

3.—Cuadrilla de Campezo

4.—Cuadrilla de Laguardia, Rioja Alavesa
5.—Cuadrilla de Salvatierra

6.—Cuadrlla de Vitoria-Gasteiz

7.—Cuadrilla de Zuya

=
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En esta cuadrilla estédn comprendidas dos HERMAN-
DADES, que son:

1.—Hermandad de Bernedo
2.—Hermandad de Campezo

HERMANDAD DE BERNEDO

La Hermandad de Bernedo esta formada por tres MU-
NICIPIOS, que son:

1.—Bernedo (Bernedo)
2.—Lagran (Lagran)
3.—Penacerrada (Urizaharra).

1.—0Oquina
2. —Urarle
3.—Marquinez
4.—San Roman
de Campezo
5.—Ururi
8,—Villafria
7.—Bernedo

=

En el término municipal de Bernedo {Bernedo) existen
once NUCLEQS DE POBLACION, que son:

ANGOSHNA..oeveiiiaeeee e Rusos
ARUCEA......vee it Laneros (Barbatillas)
Bernedo. ...t Anieblaus
MEFQUINEZ ..o Moriereros
Navarmrete. ... ..ot e, Raposos
OQUING vt i e Serradores
QUINAMAL ..o Mosquiteros

San Roman de Campezo....Judios (indios) (Papiruecos)

Uramte...ccooo oot Vinagreros
MU e Cabezones
Villafria..........occcoverienraen Jabalios (Jabalies) (Jabanines)

La capitalidad del Municipio de Bernedo {Bernedo) es
Bernedo.
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Pefiacerrada. ... Arrigros

La capitalidad del Municipio de Pefiacerrada {Urizaha-
rra) es Pefacerrada.

HERMANDAD DE CAMPEZO

2.—Lagran
a.—Villaverde

£n el término municipal de Lagran (Lagran), existen tres
NUCLEOS DE POBLACION, que son:

Lagran.....ceeeeereans Chaplenes (Chaplones) (Pereros)
Pipadn......coveevernseicecninennns Caraquilleros (Mortereros)
VIllBVEIE ..o oeevieeess e vms e anans Mantudos

La capitalidad del Municipio de Lagran (Lagran), es
Lagran.

MUNIPIO DE PENACERRADA
(URIZAHARRA)

La Hermandad de Campezo esté formada por tres MU-
NICIPIOS, que son:

1.—Campezo (Kampezu)
2.—Arraia-Maeztu
3.—Valle de Arana (Harana).

MUNICIPIO DE CAMPEZO (KAMPEZU)

2.—Faido

3':::;‘;2::"2! s En el término municipal de Campezo (Kampezu) exis-
5.—Loza ten cinco NUCLEOS DE POBLACION, gue son:
6.—Montoria ANEONENE. ... oeeeveeirieneeessiesreressranes Chapleros (Chafleros)
En el término municipal de Pefiacerrada (Urizaharra) Bujanda.......cccvuenniees Charrinos (Charrines) (Charrinas)
existen seis NUCLEOS DE POBLACION, que son: OFBISO ... tveeerveeeseeesense et semrmc s Patones
BAIOJE.. envro s csersemnsareseseress s st Patosos B0 ..o v2erenreereasesransosaesnsaseasinsesteasensasizssansssans Charrines
1 s o JEUDTUUT U TR OO U OSSP TOI IS PPS PR PR SPRR: Faluos Santa Cruz de Campezo.......Chirriqueros (Cuchareros)
LOZB . .veeeeiverrecnnenreeaessnssnens e Cacharreros La capitalidad del Municipio de Campezo (Kampezu)

MOMOMA. ..o iinre e Chivomocho (Los Enzarzaus) es Santa Cruz de Campezo.
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AU ... Albardavuelia
AZACEIA. ..o Avefrias
CICUJANO. e e e sraae s raae e Gardufios
COMES it reee s eiaeecne s e eerees Balleneros
IDISBLE ......viviiiiiericiiiiiirierr e e e Azores
LOIZE oottt baans Ingleses
MEESU ....eee e e Toledanos
MUSIEU. ... e e e Renegaus
(0] 01 = 1 = DU PO UOTRRPROTOP Jabalines
ROMEGUI ....eeirieeirreerieere e e v Zumberos
5ADANOD. .....vvieiir e Sabandijas
Virgala Mayor........cvoeiceeree et Villanos
Virgala Menor.........ccccooveees Chavacanes (Chavacanos)
La capitalidad del Municipio de Arraia-Maeziu es Maestu.

1.—Bujanda 4

2.—Anlofiana MUNICIPIO DEL VALLE DE ARANA (HARANA)

3.—Santa Cruz de Campezo

4.—Qrbiso

§—0teo

MUNICIPIO DE ARRAIA-MAEZTU /L‘@-’t/

1.—8an Vicenle Arana
2.—Alda
3.—Ullibarri Arana

1.—Virgaia Mayor

2.—Musilu 4.—Contrasla
3.—Roitegui

4,—Maestu En el término municipal de! Valle de Arana {Harana),
g'___gz':rae’;d" existen cuatro NUCLEOS DE POBLACION, que son:
Alda... s Herejes
En el término municipal de Arraia-Maeztu existen die- COMIASIA . v evevrrvreaereeerenssaseee e eaeseeneece e s Corzos
ciseis NUCLEOS DE POBLACION. que son: San Vicente de Arana.............. Mostrencos (Nostranos)
Alecha.........cociveenennnes Zurrumberos (Candilsinmecha) UIDAIFI-ATENA...cvcev e sesreeaesseserernens Endrinos
APEHANIZ. ..ot Miedosos La capitalidad del Municipio del Valle de Arana (Hara-

ATBNAZA ...t saare e Mantudos na) es Alda.



AI.AVA ALAYVA

m\‘n\

AIAVA
ALAVA

mvk A

ms.%%

..mmw

SAARRSER A

N-AVA

AI.AI'A ALAVA:
ALAY,
HALAYA ALAVA A

A M'A ALAVAS

AI.AVA W, \ 7 ALAVA R ALAY; YA
M.A A' ALAV A " AMVA .ll-lw‘A
AI.A M.A\‘A AIAVA H ALAYA HALAVA AI.A;:
ALAYA

Otra forma de conocer Alava

Patxi Viana

Tiene nuestra provincia muchas facetas y matices. A
unos les encanta la belleza natural de sus montes, el co-
lor de sus tierras y el verdor de los arboles. A otros les
entusiasma la vejez de sus piedras y el moha de sus rin-
cones. También existe un tercer grupo de personas gque
no tienen la resistencia fisica de los primeros, ni la capa-
cidad de descubrir la historia en cada trozo de pared que
aparece en el camino. Quieren estos, compaginar un
poco todo. La velocidad de la vida moderna les hace pa

sar con soltura desde la perspectiva de un paisaje y la
belleza de un panorama a otra belleza cargada de histo-
ria y de humanidad, en la que el cuerpo no esta exento
de la necesidad de recuperar fuerzas con un buen al-
muerzo.

En esta linea se presenta el ltinerario que sigue a con-
tinuacién y que es propio para hacerlo en familia puesto
que hasta la abuela tiene cabida.

<

Pusrto de Orduka \

Portillo de Tetxe

ITINERARIO 1
La Cascada de Délica. Duracién factible 1/2 dia.

1. SALIDA. Desde Vitoria hacia Nanclares de la Oca.
Pasada esta poblacion se sigue hacia Subijana-Morillas
flanquedos por la derecha por la Sierra de Badaya y por
la izquierda con la Sierra de Tuyo. La Sierra de Badaya
aparece larga y sin fractura. Pero a medida que se llega
a Subijana surge una gran grieta. Parece como si la es-
pada de los dioses hubiera horadado la roca para libe-
rar las aguas del rio Bayas. Asi surge majestuoso y casi
de improviso, el Portillo de Techa.

2. PRIMERA PARADA: Subijana-Morillas. Junto al puen-
te hay una diminuta plazoleta. Alli se puede tomar un li-
gero refrigerio en el bar a la vez que se contempla la
Casa-Palacio blasonada llamada del Duque de Welling-
ton. Se llama asi porque fue en ella donde el general in

glés junto con el General Alava y otros generales, prepa-
raron la Batalla de Vitoria (1813) en su lucha contra Na-
poledn.

Unos metros mas adelante se presenta la impresionan-
te cicatriz producida por el Rio Bayas. Es |la garganta del
Portillo de Techa. Por ella compiten por pasar, el rio, 1a
carretera, la via y, ulimamente, la autopista, en una ca-
rrera desenfrenada.

Después de recrear la vista y estirar las piernas se cru-
za el pueblo de Morillas {poblado de murallas) en direc-
cién a Carcamo. Por la derecha acompana la continua-
cion de Sierra Badaya, esto es, Sierra de Arcamo. Tras
unos pintoresco pueblecitos con diferentes testimonios
romanicos entre su construccién, se llega a Carcamo.

3. SEGUNDA PARADA: &arcamo. Al llegar a este pue-
blo parece que se retrocede en la historia. Un sabor
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Portillo de Techa

medieval envuelve el ambiente. Junto a la carretera sur-
ge una hermosa joya romdnica del siglo Xl, es la ermita
de San Juan. Reconstruida hace poco tiempo se puede
apreciar la pureza de un romanico traido por los peregri-
nos del Camino de Santiago.

Ermita de S. Juan. Carcamo

Después de traspasar el ttinel del tiempo se vuelve a
la naturaleza, a la realidad para continuar el itinerario. De
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esta forma se llega a la carretera del Seforio. Se llama
as/ porque fueron los del Consulado de Bilbao los que
perforaron la Pena de Orduna en épocas pasadas para
realizar el comercio directamente de Bilbac con Castilla
y ho a través de Vitoria como se hacia hasta entonces.
Esta fue una de las causas del decaimiento del comercio
en nuestra capital. Pero sigamos con el itinerario. Salien-
do del gruce a la derecha se pasa per Berberana para
ascender suavemente al alto del Puerto de Ordufia.

4, TERCERA PARADA.: Cascada de Délica. Segun se as-
ciende el puerto acompaiia por la derecha una atambra-
da y por la izquierda se divisa el monumento de la Vir-
gen de Ordufia. Poco antes de llegar a la cima esta la
puerta de la alambrada. Una vez traspasada se sigue por
la carretera en direccion al monte de Santiago. Tras unos
pocas kildmetros se llega al merendero donde en otra
ocasidn se podria hacer una acampada. Alli cerca nace
€l rio Nervion.
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Cascada del Nervién

En otras épocas el merendero era acogedor y funcio-
naba un refrigerante bar. Enia actualidad, la incultura de
los que se pasan de listos, io han dejado muy romo de
posibilidades. De todas formas si no se ha olvidado la
bolsa de los bocalas, las mesas del entornc acogen pla-
cidamente al visitante. En caso contrario, Berberana su-
pliria las deficiencias. Aparcado el coche en este lugar,
s no se quiere cambiar de amortiguadores al dia siguien-
te, se puede tomar aire purc a lo largo de un kildmetro
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hasta que se llega al mirador. Aqui aparece uno de los
espectaculos «mas belios del mundo». La cornisa dela
Sierra Salvada es asaltada por el «cordén umbilical» del
Nervidn para recorrer con sus tentaculos cristaiinos todo
el panorama del Valle de Arrastaria. La vista se recrea
y entusiasma al contemplar (en invierno) las gotas de agua
transformadas en vapor después de saltar paredes de
300 metros de altura. El tempo se estanca en este para-
Je pudiendo ser eterno. Pero las lentejas esperan en casa.
A no ser que se quiera hacer tiempo para comer en el
Mesén de Berberana. Si se quiere disfrutar de una comi-
da casera este pueblo es ideal. La Unica pega es la cola
que hay que hacer para pillar mesa. Pero si la intencion
es volver a comer a casa, este es el ttinerario de vuelta.

Para no hacerlo por et mismo sitio se toma el camino
hacia Espejo. A medida que se acerca el vigjero a este
pueblo surge en la margen derecha la impresionante
mole del Bachicabo. Las dguilas descansan placidamente
entre sus riscos.

En otra ocasion se podria visitar el pueblo. De momento
se toma la desviacitn hacia Salinas de Ahana.

5. CUARTA PARADA: Salinas de Afana. Son tres los pun-
tos de interés de este pueblo,

El primero y principal son las salinas. La sal era un pro-
ducto muy codiciado en otras épocas. Hay que tener en
cuenta que este producto era la Unica forma de conser-
vacion de los alimentos. Por eso es el pueblo mas anti-
guo de Alava. El paisaje de eras es un espectaculo irre-
petible e insdlito.

Sise éispone de un poco de tiempo y en epoca vera-
niega, las piscinas fienen un apreciado interés. El agua
que emplea es salada. No es necesario acudir a las pla-
yas para disfrutar de la benignidad del agua marina. Este
pueblo se la ofrece. Las piscinas estan a la enirada del
pueblo.

Por el contrario si se desea llevar algun recuerdo de
Salinas lo mejor es ir al convento de San Juan de Acre,
situado en la parte alta del pueblo. Las monjas pertene-
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cen a la Orden de Malta fundada en ia época de las Cru-
zados en Jerusalén.

A estas alturas el cuerpo estaré un poco cansado de
tanto subir y bajar del coche. Hay que pensar en volver
a casa si no se han quedado por el camino.
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Sallnas de Afiana

6. VUELTA A CASA. La vueta a casa se impone. Aftra-
vés de Pabes se enlaza de nuevo con la carretera que
lleva a Nanclares. De aqui a Vitoria sélo hay un paso.
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EXCURSIONISTA

NUESTRO EMBLEMA

Un emblema debe recoger en su dibujo y en sus colo-
res una muestra de los fines que persigue la sociedad
a la que pertenece y todos los que llevan esta insignia
deben conocer su significado. Este punto se ocupd de
divulgarlo la Sociedad en la pagina 4 del primer ndmero
de este BOLETIN, con fecha de abril de 1950 pero como
muchos de los actuales asociados desconocen este sig-
nificado nos ha parecido oportuno transcribir en este nu-
mero, el articulo aparecido hace cerca de 39 afios, y dice:

iEs ambicioso nuestro emblemal Quiere aprisionar, en
su orla de laurel del pretendido triunfo, todos, o casi to-
dos, los propositos de la Sociedad. Y surge en esta pri-
mavera, al frente de las paginas de la revista, con arres-
los de juventud y con ansias de prosperidad, de
crecimiento y de eficacia.

Lo ha dibujado Perico Galdos, nuestro veterano y en-
tusiasta dirigente, que nos perdonara el diminutivo acos-
tumbrado y afectuoso, en gracias a su, en verdad, joven
dinamismo, durante tantos afios acreditado.

De abajo a arriba, figuran en nuestro emblema unas

florecillas campestres, en simbolo de modestia y en re-
cuerdo de las CIENCIAS NATURALES que se propone
cultivar «sMANUEL IRADIER». De entre ellas, emerge un
dolmen, que desea hacer patente nuestra atencién por
los estudios de PREHISTORIA, por nuestro culto al pa-
sado... En un término mas alejado, se recoria una ermita
romanica, como exponente de los valores del arte popu-
lar alavés, que especialmente queremos estudiar y divul-
gar. Coronan el conjunto unos montes muy nuestros, si-
lueta esterectipada en este ya viejo otear de las montafias
que nos circundan y presiden: son los Montes de Vitoria,
Zaldiaran, Esquibel, Gomecha... j{Son unos montes cua-
lesquieral Unos montes que digan algo de nuestra pre-
dileccidn por el excursionismo, por el montafismo como
deporte puro e instructivo; sano y desinteresado. Unos
montes a los que deseamos elevarnos en superacion es-
piritual: para encontrarnos, en sus cumbres, como dijera
el poeta, «mas cerca del Cielo, mas proximos a Dios...»,

Todo esto es nuestro emblema. Todo esto, nuestro pro-
posito.
iSalve, lector! ;Nos ayudas?.
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La Ortiga, esa planta tan desconocida

Pello Cambronero

La ortiga es una planta perteciente a la familia de las
«urticas», muy conocida por los montafieros y los chava-
les, por su desagradable sensacién que nos produce en
la piel cuando por descuido nos rozamos con ellas en
el campo. Pero aparte de esto, desconocemos totalmente
lo beneficiosa que es esta planta para las personas, es
lo que trataré de explicaros, ya que tiene un numero sor-
prendente de propiedades (liles. Recolectadas cuando
miden unos 15 cms. pueden usarse como hortalizas; co-
cidas, su agua se puede usar como insecticida, contra
los pulgones y otras plagas de las flores de las huertas
y macetas, etc..

La ortiga, en euskera, se le lama «asoin azun».

Descripcidn:
ORTIGA MAYOR «Urtica dioica».

Mide de 40 a 150 cms. de tallos rastreros productores
de raices, con vastagos erectos, que contienen pelos ur-
ticantes; hojas con peciolo corto, dentadas en pares
opuestos, flores en espiga, son perennes y germinan en
otofio, la polinizacién es por el viento, y se la encuentra
en casi todos los sitios hdimedos, prados, cercas de edi-
ficios, etc...

ORTIGA MENOR
«Urtica urens»,

Se distingue de [a mayor en que mide de 30 a 60 cms.
Las hojas con peciolo largo, salen en suelos secos y don-
de da el sol y en alturas superiores a 200 metros.

Ortiga mayor.
Propiedades medicinales.

Los brotes jdvenes son ricos en vitamina C; uno sdlo
debe de tocar la ortiga para descubrir el poder extraor-
dinario de su veneéno picante, ya que la minima cantidad
es suficiente para ¢causar una sensacioén de quemadura,
este efecto irritante se usa con propdsitos farmacéuticos:
reumatismo, lumbago, pérdidas de cabello, afecciones
de la vejiga, hidropesia, enfermedades de la piel.

Los médicos griegos ya resaltaban sus propiedades.
Los romanos en el siglo |, Dioscorsides y Galeno, en el
siglo ll, reconocian sus propiedades hemostaticas y anti-
sépticas del jugo fresco y de lainfusidn de ortigas y sus
cualidades expectorantes con miel, y sus efectos afradi-
siacos mezcladas con vino.

USOS EXTERNOS

Sus pelos tienen una mezcla de Histamina y acetilcoli-
na. Maurice Mességue consideraba que las picaduras de
ortigas son un estimulante general del organismo y que
alejaban las enfermedades reumaticas.

Antiguamente se practicaba la ortigacién, en caso de
fiebres, bronquits, ausencia de menstruacién, impoten-
cia, lumbagocidtica o reumatismos.

Para muchos trastornos, el juge de ortigas obra de ma-
ravilla. Se obtiene machacando una cantidad de ortigas
con unas cucharadas de agua, hasta obtener una pasta
que se exprime en un lienzo, recogiendo su jugo.

Se pueden usar para hemorragias nasales, para pe-
quefios cortes, encias sensibles, también se puede
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usar para colutorio en caso de anginas y en gargaras en
amigdalitis por su poder desinfectante y cicatrizante.

Contra la caida del cabello, se utiliza el jugo fresco de
la ortiga para frotar el cabello; el unico inconveniente, es
gue el jugo fresco no se conserva mucho tiempo.

El jugo fresco diluido en agua sirve para la limpieza del
cutis, acnés e irritaciones, por su alto poder desinfectan-
te y astringente. En casos de dermatitis se puede combi-
nar el efecto externo con el interno, haciendo una cura
de infusion de ortigas; se recomienda en las urticarias de
origen alimentario.

USO INTERNO

La infusién se obtiene dejando reposar durante 5 mi-
nutos 25 gramos de ortigas frescas en medio litro de agua
hirviendo; se cuela y se endulza preferentemente con
miel. Esta infusidn es diurética y depurativa de la sangre
y por lo tanto recomendable en las retenciones de orina,
gota, reuma, célculos o enfermedades de Ia piel.

La ortiga se usa con éxito en todo tipo de hemorragias,
pérdidas uterinas y reglas demasiado abundantes.

La ortiga, siendo rica en clorofila, hierro y magnesio,
conviene a los anémicos, las embarazadas, los nifios en
crecimiento o a los deportistas.

La coccitn de ortigas, tomada tres veces al dia, reba-
jalatasa de glucosa en la sangre. Esta decoccion se ob-
tiene a razén de un puiiado de hojas frescas por cuarto
litros de agua y se deja reposar de 10 a 15 minutos y
se cuela.

LA ORTIGA EN LA GASTRONOMIA

La ortiga, aparte de ser buena para la salud, es una
excelente verdura. Os pondré unas recetas por si oséis
probrarlas.

TORTILLA DE ORTIGAS
-(Para cuatro personas)

6 pufiados de hojas tiernas, 2 dientes de ajo picado,
1 cucharada de perejil freso picado, sal, pimienta, nuez
moscada al gusto, 5 huevos batidos y aceite de oliva.

Na tiene ningun truco, ya que se hace igual que todas
tas tortillas; se mezcla todo, se pone en la sartén hasta
gue se cuece un poco, y se la une al huevo, efc...

EMPANADILLA DE ORTIGAS
(Para 8 piezas)

10 pufiados de ortigas deshojadas, 100 gramos de pis-
tachos picados, 3 cebolletas bien trinchadas y 4 quesitos.

Se trinchan ias cebollas y se doran en la sartén; se afia-
den las hojas de ortigas y se cuecen & fuego lento hasta
gue estén tiernas. Seguidamenie, se desmenuzan los
quesitos y se mezclan con los pistachos para, a continua-
cion rellenar con esta mezcla las empanadillas, y se ha-
cen fritas o al horno.

Hay ofras recetas, como canelones, tartaletas, ortigas
con champifidn y picatostes o ensalada de hojas tiernas.

Esta ensalada es muy rica en vitamina C y clorofila, pero
es mejor dejarta para eifinal, para que los paladares con-
servadores no se echen para atrés.

BIBLIOGRAFIA

Integral, Las plantas medicinales de William Ar-
Thompson DM-Guia de las plantas comestibles de Ome-
ga y Flores silvestres de Espaia, de Omega.

NOTA. Para recolectarlas es mejor usar guantes. Y como
podéis ver de momento tenemos una verdura barata en
el campo a no ser que se ponga de moda.
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Biblioteca

|Hola amligost.

Sélo recordaros desde este nuevo nimero de nuestro Boletin, que disponemos
de un servicio de biblloteca a disposicién de todos los soclos, tanto para consul-
tas en la propia Sociedad, como en domicllio particular de los mismos.

Actualmente nuestra biblloteca contiene mas de 1.000 volumenes con un am-
pllo nimero de temas, pero con una dedicacién especial hacla temas relativos al
deporte (sobre todo montaiia), historla y cultura de Euskalherria y muy en espe-
clal en historla y cultura de Alava y su capltal Gastelz.

Para cualquler consulta podéis acercaros a la sede de esta Socledad, donde to-
dos los lunes os atendera el encargado de biblioteca, José Luis Lépez de Armen-
tia, en horario de 8 a 10 horas de la tarde. La recogida y entrega de llbros podéis
efectuarla también de lunes a viernes en los mismos locales de esta Socledad.

En sucesivos Boletines, y a partir de éste, relacionaremos todas las existencias
de libros y material bibllogréfico y cartografico que mantenemos a vuestra dispo-
siclén.

ANTROPOLOGIA

aEcloTRo  TITULO AUTOR
108 Breve historia del hombre primitivo De Barandiaran, José Miguel
134 Cuadernos de historia primitiva De Barandiaran, José Miguel
218 £l hombre prehistérico y el arte rupestre en Espana (Bilbao)
348 Huellas de artes y religiones antiguas en el pirineo vasco De Barandiaran, José Miguel
522 Norias, Azudas, Acenas Caro Baroja, Julio
631 Semana Internacional Antropolégica V. Varios

675 Tras las huellas de Adan Wendt, Herbert




ARQUEOLOGIA

REGISTRO  TITULO AUTOR
2 A propdsito de la estirpe vasca de Ignacio Bolivar y Urrutia De Eguren y Bengoa, Enrique
24 Argueologia aiio 1963 Varios
50 Bodas de plata de tres catedraticos Castro Calvo, José Maria
112 Castro de las Penas de Oro Ugartechea, José Miguel
127 Cuadernos de Arqueologia e Historia de la ciudad Ayuntamiento de Barcelona
149 De Arqueologia Malaguefia Aragoneses, Manuel Jorge
150 De Excavaciones arqueolégicas (Madrid)
205 El Castro de las Pefias de Oro Llanos, Armando
206 Eil Castro de las Pefias de Oro Farifia, Jaime
232 El Oppidum de lrufia (Alava) Nieto Gallo, Gratiniano
242 El Tdmulo de Oquina De Eguren y Bengoa, Enrique
246 Elementos étnicos eneoliticos de Asturias De Eguren y Bengoa, Enrique
260 Estudio colonizacién forestal montafias Europa Occidental Dubois, Georges
284 Excavaciones Arqueoldgicas en Vitoria
285 Excavaciones del ddlmen de las campas de La Choza (Orduiia)
288 Exploracion de 16 délmenes en Elosua-Plazentzia De Eguren y Bengoa, Enrique
289 Exploracién de cuatro délmenes en Belabieta De Eguren y Bengoa, Enrique
291 Exploracién de ocho délmenes en Alizania De Eguren y Bengoa, Enrique
292 Exploracién de seis ddimenes en Aitzgorri De Eguren y Bengoa, Enrique
293 Exploracion de seis ddimenes en Urbasa (Navarra) De Eguren y Bengoa, Enrique
294 Exploracion de siete dolmenes en Ataun-Borunda De Eguren y Bengoa, Enrique
295 Exploraciones de tres dolmenes en Igoin-Akola De Eguren y Bengoa, Enrique
296 Exploraciones de la caverna de Santimamifie De Barandiaran, José Miguel
297 Exploraciones de la caverna de Santimamiiie De Aranzadi, Telesforo
298 Exploraciones de la caverna de Santimamifie De Eguren y Bengoa, Enrique
320 Grupo C. Naturales Aranzadi-Munibe Afio XVIIl 1966-Fasc. 1y 4 R.S. Bascongada de Amigos del Pais
360 Investigaciones Arqueoldgicas Alavesas Instituto Sancho el Sabio
361 Investigaciones prehistdricas De Eguren y Bengoa, Enrique
391 La Cueva de la Iglesia y su yacimiento arquecldgico
432 Las estelas gigantes de Cantabria Carballo, Jesus
437 Lehen Euskal Gizona De Barandiaran, José Miguel
439 Les Peintures rupestres Tasilli Tschudi, Y. .
462 Los sepulcros megaliticos catalanes y la cultura pirenaica Pericot Garcia, Luis
484 Memorias excavaciones Castro de Narvaniz (Vizcaya)
511 Museo arqueoldgico de Murcia. Tomo IV (1956)
512 Museo arqueoldgico de Toledo. Tomo VIII. (1957)
513 Museo Provincial de Arqueologia (Vitoria)
518 Necropolis de Hoyos de incineracién en Alava Ltanos, Armando
525 Nuevas investigaciones prehistéricas en Alava De Eguren y Bengoa, Enrique
534 Obras completas de J.M. Barandiaran, Tomo VII De Barandiaran, José Miguel
572 Prehistorie du Afrique Aliment, H.
575 Procedings of the Oxford University - Cave Club
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nEclR  TITULO AUTOR
580 Reflexiones y comentarios 1941 De Eguren y Bengoa, Enrique
595 Revista Informativa Cueva Ekain De Barandiaran, J - Altuna, J.
671 Titulos y trabajos del Dr. . Luis Pericot y Garcia Barcelona
687 Un motivo etnografico que puntualiza conceptos De Eguren y Bengoa, Enrique
689 Una bibliografia y unos comentarios De Eguren y Bengoa, Enrique
ARTE
o TITULO AUTOR
REGISTRO
1 10 Afos de labor Varios
8 Alava, solar de arte y de fe Lopez de Guerefiu, Gerardo
26 Artesania Vasca, Tomo 3 - Coleccidn Aufiamendi N.° 91 Garmendia Larrafiaga, Luis
27 Artesania Vasca, Tomo 4 - Coleccion Aufiamendi N.° 92 (Garmendia Larranaga, Juan
28 Artesania Vasca, Volumen 1 - Coleccion Aufiamendi N.° 79 Garmendia Larrafiaga, Juan
29 Artesanfa Vasca, Volumen 2 - Coleccién Aufiamendi N.° 80 Garmendia Larrafiaga, Juan
115 Catalogo Provincial Didcesis Vitoria Didcesis Vitcria
155 Devocion popular en Espafa a la Virgen Blanca Ldpez de Guerefiu, Gerardo
237 El relicario de la Virgen del Cabello - Monasterio Quejana Portilla Vitoria, Micaela Josefa
359 Inventario Patrimonio artistico y arqueologico de Espaiia
407 La Inmaculada de Cano en la parroquia de Berantevilla De Azcérate y Ristori, Jose M.
480 Marfa, Segunda Eva (Ediciones Estivaliz) Alameda, Santiago
491 Monografia del Santuario de Ntra. Sra. de Oro Olavarria y Sautu, Julian
492 Monografia Histérica de Imégenes de Ntra. Sra. Virgen Blanca  Nuiiez de Cepeda, Marcelo
564 Pintores Vascos, Tomo 1 - Coleccion Aufiamendi N.° 81 Madariaga, Luis
565 Pintores Vascos, Tomo 2 - Coleccién Aunamendi N.° 82 Madariaga, Luis
566 Pintores Vascos, Tomo 3 - Coleccién Aufiamendi N.° 83 Madariaga, Luis
571 Pértico Euzkariano - Coleccidn Aunamendi N.° 47 Pelay Orozco, Miguel

ARTICULOS

N' -]
REGISTRO

TITyLo

AUTOR

350

lkuska 1.a Articulos - Gran Enciclopedia Vasca, Tomo 3

ASTRONOMIA

De Barandiaran, José Miguel

N'O
REGISTRO

TITULO

AUTOR

31

Astronomia al alcance de todos - Junta Cultura Vizcaya

De la Mar, Ramédn
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Excursiones para
el 2.° trimestre 1989

9 de abrll: Lagran - Palomares - Lagran
(*) 23 de abril: Lendofio Arriba - Tologorri-Unguino-Eskutxi-Urieta - Pto. Angulo
7 de mayo: B.° Udala (Mondragén) - Udalaitz - Besaide - Cruge Uncella (Ctra.
Aramayona - Mondragén)
(*) 21 de mayo: Urigoiti - Itxina (Aizkorrigane - Altipitatz - Gorosteta) - Urigoiti
(*) 4 de junio: Amezketa - Txindoki - Amezketa
18 de junlo: San Bitor - Fiesta finalistas
24 de junio: Il Iru Aundiak

Las salidas se efectuaran junto a la
Plaza de Abastos a las 8 de la mafa-
na, y el regreso sera aproximadamen-
te a las 2 de la tarde, dependisndo del
recorrido.

(") Las salidas del 23 de abril, 21 de
mayo y 4 de junio, serdn para todo el
dia.

Cima del monte Olvedo

=A% BARRON

Pintoreria, 2 - Teléfono 25 03 45 - VITORIA-GASTEIZ




Electricidad  * ESTUDIOS DE ILUMINACION
* MONTAJES
OK ETA . MANTENIMIENTO

. PODEMOS MOTIVARLES!!

YA TENEMOS AQUI LO MAS IN-teresante
EN SISTEMAS DE ILUMINACION Y... LAMPARAS

Juli4n de Apraiz, 9 ¢ 01013 VITORIA-GASTEIZ * Tino. (945) 22 62 66

/!

SOCIEDAD COOPERATIVA INDUSTRIAL

alac 3 =

INSTALACIONES ELECTRICAS
ASCENSORES - MONTACARGAS
TALLEAES ELECTRO-MECANICOS
MONTAJES DE ALTA Y BAJA
ANTENAS COLECTIVAS
PORTEROS ELECTRICOS

ALMACEN DE
MATERIALES ELECTRICOS

Carcas Balas, 11 - 01008 VITORIA - [ESPARIA)
clectro-vileria, 5.C.L Tolls. 724850 - 224854 - Telex 35206 -ELEY-E

=)

“casa fundada en 1887

j madre vedruna 10 - 246393 - vitoria-gasteiz E




VENGA A ADMIRAR EL TALENTO EN TODA SU EXPRESION

iiY AHORA...
EN DIESEL!!

Venga a admirar el
Peugeot 405.

La méxima expresién
de talento de Peugeot.

La méaxima expresion de la
evolucién tecnolégica;

En mecdnica, seguridad,
comportamiento, economia,
confort...

La méxima expresién

de la emocién de conducir
motores de 16 vilvulas;
hasta 160 CV. de potencia.

Déjese impresionar.

Venga a probar hasta dénde
puede llegar el talento y

el confort en diesel.

PEUGEOT 405
EXPRESION DE TALENTO.

ESPERAMOS EN:

AGROMOTOR, S.A.

Alto de Armentia 7

5|
Sancho el Sabio, 1 N _ d./
Teléfono, 13 11 13 Su concesionario

VITORIA-GASTEIZ PEUGEOT TALBOT

VITORIANA DE ELECTRICIDAD, S.A.

DISTRIBUIDORA DE IBERDUERO, S. A.

DIRECCIONES: Cercas Bajas, 15 - Urartea, 2 (Poligono Ali-Gobeo)
TELEFONOS: 22 90 00 (Centralita) - 22 31 50 (Averias)
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En las OFICINAS DE AUTOSERVICIO
TELECAIJA,

LOS SERVICIOS DE LA CAJA
ENTRAN EN PANTALLA

La Caja Provincial de Alava se ha
adelantado al futuro para que vd. pueda
realizar todo tipo de operaciones
instantdneamente, y con un horario

mucho mas amplio,
ininterrumpidamente hasta las 9 de la
noche.

LA OFICINA DEL FUTURO NO SE HACE ESPERAR




